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KOL NIDREI - simfonie a iubirii Recepţ i e în onoarea lui YEHUDI MENUHIN 

de Şef rabin dr. MOSES ROSEN şi a HEPHTZIBEI MEN UHIN 
~Umbrele s.trii c rcv.us:i În jurul tău, o 

fr•t• Jng •I meu 1i o datii cu d o tainică 
melodic Îţi pltrunde în suflet. ln zadar ai 
închid!!' fcn~strclc:, ţi-a.i :t\tup.i urcd1ilt:, c:ic:i 
c.i c te m;ai urc c.l tint.". laimi t.1 nu m.ti 
îr.butcşte s riint!nl impictrit3. căci acea"> 
mcloJie pune de-2-nlrcgul ~tJ.pînire pc cJ. 
Oriunde te-ai ufla, o ;iu1i, o simţi, iţi cu
Fnc.lc fi!n':a fÎ tt chc:unl la clip:t muci re
mt l.?rL:Crl • 

... Un cîntcc str';lb;uc 1umc:i. Pe ilripi ne
\lt.st.c d pluteşt~ t.1c.1~upn vc:i.curilor ~i dc:i\
supn meriJi;u1elor. li clntl toate ~encroţiik 
unei tolecti\•itJti C":are p3~e.tc pe cir!rile i~ 
toriri. d Li c le dintli ale ci 'inccpuiud. li 
cintl t03tc ob~iilt. ln occa•tl S<orl. un cor 
·:fa~ prinde co1nunil3tllc 1103.strc. D1n c! 

fac JlUlC crirdin io i a.? Torci, c:ire trllkic b 
eh ··u1ii diltritc, e>rc c adap3 de b cuftur" 
varfat , cuc se ide~tific~ eu ~coschite con
cepţii dr re viJt . t .iccl i c•'ltcct:: ce iz 
bu n .e diw adin-u1 in:mil1u lor9 în ·1.:e h! 

tipe 'rt• \cccnt le ale exprimi. 10 ace
l timp, dtrttr î peran1ă, <uferin\1 i re· 
''oh , dfţperarc „j optimism, crci"ntă ,I te
n:ic.itne. m:rrtir!u ~i c.-roism. To.uc 1301.tltl 
te cheamă. te îndeamnă, Îţi poruncc~c s5 te 
întorci, s5 păşeşti pe potecile teşuvei. 

... Oricit de mult te-ai înstrăinat de Părin
tele tău ceresc, acum simţi ci El te aşteaptă. 
Cintecul acesta jţi deschide larg inima, face 
s3 s:c rcvtrse din C!a tot cc era acolo a~cuu.s 
ln cele mili t1inicc cute. te infJ.ţi~ea7;\ ina„ 
intra Cre;itorului, curat. ndntin:n, rcn5scut 
parcă h o 1iÎaţ3 noul. tt: face 5-.! t~ conto
peşti cu LI, dlt:ltorul de ,·i•\3. cu El, ade
'\·ărul şi <.irepl.lte:t. cu El, drai;ostea ~i p3cca. 

... De dnJ nu i-:ai mai intilnit pe rraţii tăi? 
[ mult Jc awnci 1i ci, b fel cu Dinsul, te 
~~teapt~. Te-ai Z\ 1rHt în JI '·ietii ,·aJ.mă'i3~ 
şi -ai ,·rut sl-i uiţi. Cit Je nai\' ai fo~t cînd 
ai crczut că 3stfd ;ii ~1 te dc~prinzi de des
tinul lor ! Acum, Însă. cînd Kol Ni<lrei hi 
r~!ipÎnde)tc pretutindeni runetclr. te simţi cu
prin• de un fior irczi<tibil ii t< •propii de 

lăcawt cel sflnt, cu conştiinţ..1, cu bucuria rc
g:isirii, jţj amesuci ruga cu aceea a fraţilor 
tăi. 

... „Lc.lp3c.lă-ţi cretlinţaw - H spuse monar
hul 5.p3niol unuia dintre marii săi seniori, 
bun prieten personal, care a fost prins de 
inchiziţie practicînd .riturile evreie~ti şi invă
ţînd Torl şi care fusese osinclit pentru aceasta 
la moarte prin autdafc! - „Le:.1păJl a~ea..;tă 
credinţ.1 care \'-3 adus numai chin ! Păr5-
sc~u~-o ~i nu numai d-ţÎ voi d:irui viap, d 
\'cÎ n·dpăta ~i ranxul nobiliar şi prietenia 
mc.1"'. 

„ r..tu pol. Maiestate. Aş vre.J să-ţi rcspl!ct 
porunca, dar mi„e cu ne.putinţă. :\U impi~
dkă !.ln\ul„, rJ1;punse maromul. 

nC11re 1.in\ ? Doar "tai în foţa mc:t cu mii· 
nilc şi picio3relc lihere t Unde c lantui di:s~ 
flrc care '""rht!)lÎ ?"' intrchJ r~cle, nctlumrriL 

„L\ntul? O. M:iicst.Jtc ! Nu-l \'C7.i dt de 
pmc-rnic c, c1t de multe sînt verigile SJ.lc, 
dt c Je ncsflr it? E lanţul Împletit din Lr.1-
tliţii ~i ;storie, Cin crcJinţă şi ÎnYi:ţ.'ltură, e 
l3ntul circ tnl foag;i <le Dumnezru ~i po· 
porul meu, de părinţii "ŞÎ 3tr5bunii mei, J.:: 
trl'.cutul $Î \'iitorul meu. Datorită acestui lanţ 
nu mă simt !>fogur, ci am con~riint3 di sîut 
o celulă dintr-un trup. Ei bine, el mă îm
piedică să mă desprind clin această continui
tate istorică, el nu mă lasă să-mi reneg ci·e
dinţa':. 

... Kol Nidroi ne cheamă la această sublimă 
idee d~ unitnte în credinţă. Să-i dăm ascul
tare, clei a~n vom resimţi mai bine frăţia 
cu toţi oamenii, cu to:ue noroadcte. Astfel 
lntrea~a noa„tră obşte, ca un singur om, se 
„.:i. .if3wra cu mai multă energie la marea 
cauiă a înrrc~ii um3nită\i. 

Kol Nidrei, simfonie 3 dragostei, îţi va da 
puteri, o, frate drag, ca 11!' ilî o'ii9':J 0 11~ 

~"'?ll :l li o,i 19':1 OP 

nde la aces t lom Kipur pînă la cel viitor", 
s3 rămîi alături de noi. de cei care cred în 
D umnezeu, Tora şi Pace. 

ISTORIA UNEI MELODII 
Cine- .:tr putea !ipunc- în cc const.i importanta 

S3U valoarea UOCT rug.ltÎUOI C\'rt.:it:-Şti ? ÎO mO.· 
jorit.lte-3 rugiciunilor „ gă.~csc atpitnle din Bi· 
blie, din PSJlmii lui O.ivid sla,·indu-1 pe Cre•· 
tor; 1.1.r cintl intr-n rugjciune se cerc Ce\+a lu1 
Dwnneztu - . atunci est~ o cerere care priveşte 
înm.•Jga obş: 

RJ.rcorî \'a cuc cn . .Jinciosul cc,·a pentru sine. 
rareciri se va gă~1 o rugăciune în care cel ce 
.se roagă u se rderc la cht• thwi personale. 
RuE?:kiunea de fiecare zi :1 crcdincinsului este 
alcătuitl pc principiul talmudic : „lnloldt!.tt11111 
011:111 Jii Je 1'1d11dJ in tolt•rllt i1u111'' (Tratatul 
Berachot, M~· 30) Chiar ş1 atunci ciod do
rcşrc să. ceară CC\'11, S·O (.ac.I la plur1JJ să. ~e 
roaţte pc:.n.tru toţi 1 nu num11i pentru el. , 

Totuşi, nu aceste rusJ.ciuni sint .celt:. n;:u 
;tpredate. DJc! nevoile personale ar fi cr1ter1u l 
pentru aJegcre.1 celei mai importJ.nte rugăciu~i, 
a.ş indica-o pe ce.1 de Jimincaţă, cind cr~in: 
ciosul se ro;tgl să fie pJzit, şi in acea. zi şi 
în toate zilcll', de dou:i:tt'CÎ de neplice1i : i.n· 
tilnirca (U un om rău, mJrtori falsiy c;.11omrua, 
moarte-a năpraznicl„. Dar şi în această rugă
ciune nu „c:ul11

, interesul materi.11 pc:rsonal e~te 
:scos in t\'idcniă. DimpotriY:i, ,şi aici ne r~g~ 
sa fim plzni de \'Ccini răi, sd nu ne mohps1m 
<le foptde lor rd•. 

Totuşi, rugăciunea aceasta este aproape n: 
glisat~J nu i se neon.la o pr ·;1 marc 1mp~r~anpi. 
Crtdincioşii ap1eci11zi foark mult rugaci~~a 
Je TUor. Pl·ntru pomcni1ca morţilor. a par1n
!Îlor, de pild~. se duc la .sinago~ă oJ.meni care 
tot nul nu prc.1 tin Io. rng,iciuni. Aceasta s: 
txpltca prin respectul fati de pă.rin1i. în aceast.1 

rug.ldune se impletc-sc l.cntimenttlc di.: respect 
fatd <le ~rinţi cu emotîa credinţei. 

Singura rugăcium· or~ dl"pjşcşte Izk~r-ul 
t.1t K.o/ ]\ -d,e1 ,N;.i numai c.1 d1 lom ~iru; 
„ ~uc '' DR.vg."i c.i i ~cult K1,l-N1dn.:1, 

{l.U:1 u re "n t' .t titl"pul anului nu l'uno.sc ace~t 
i 1ruri Jar chiar şi a. cultind nccJ.st;Î mtlodic 
rryrodlistt l"t- un dt sJu pc hauJă de mag~ 
n.toto1 , sm. currin~i -k "!n fiM . . . 

1• te ·arc 1..ontinuti:I ru~ă...iuni1 Jc Kol-~ir.lret 
a"Ş, Ji răsrolitor ? Cunn·clc SJle sint sa:irie, 
în elP fi \'Ol :i ~fo drz.Llr..;.·d fjgă<luielilor fa;ute 
lui DtLnnrzeu Pr~nCiJ ~lui in ac ... astJ ruglc1.un~ 
htP melodi„ rezonan1:i n suferinţelor t·vreieşti 
ce ~·au ..Jun~l tle-11 lungul ist<Hici 

La rugacaunea de Kol-Nidrei credinciosul nu 
cc:re nimic, el nu vrea să obţină nimic material. 
El ascultă glasul cantoruJu.i, cuprins de un sen· 
timent răscolitor, unic. 

CUM 5.,\ NĂSCUT RUGĂCIUNEA DE 
KOL·NIDREI ? 

La fel cum nici un război nu a izbucnit vreo· 
dată Ja t ianuarie şi nu s-a terminat la 3 l de
cembrie, tot aşa nproape nici un evenjment în 
iscorie nn începe to. o dată fixă. 

Istoria rugăciunii de Kol-Nidrei începe cu 
versetul , Om11/ care f'a face mz Neder-făgă
duinţă D~m1111l11i1 sat1 se va jura c11 j11rămint1 
/11111ind chezlifie wf/et11l său, 1ă llll-fi c~lc~ 
jură111i11t11/1 .ră impli11ea.rcă toate rJJe a11 1e11t 
din g11ra /„;„ (Numeri 30,~ ) . • • 

D in acest verset rezulta ca Neder este fa
găduinţa ce se face Domnu lui. Ca exemplu pu
tem lua primul Neder despre c::re se_ v?rb~şt: 
în cartea Geneza : ,,Si IacofJ a facttt fagaâ1111!ţa 
zfri11d: De t'>'t fi Domn11l Dr1-mneze11 m mme 
1i mo'i ru pot'ăf11i pe ralea acea.sta pe care tn8!'8 
eu as1Jzi, de-mi 1 :t d,z piine să măni11c fi bame 
Jd n::'i imbuzr, 1i de mă i·oi Întoarce sănătos la 
ct:I.J tal.i!td me11, atunci Domntd va fi D11m-
11~u111 111 er1. Iar pMtra aceasta, pe care am 
pus-o stilp, t'd fi pentr~1 111_i11e casa .itli D111n· 
11 1·z~11 ţi di11 /oale cite·mt t 1e1 da fli m1e1 a zecea 
pari<' o /'Oi J,1 ţie" (Geneza 28,20). . 

Acesta c:stc primul Neder cunos~ut: patr~· 
arhul facov, cel mai greu :înc~r:_at dmtre patrt· 
arhii noştrj, a făcut, într·O cl ipa de grea. c.um
piln:i. 0 făgăduială ... lu! D.wnnezeu. Sublm1e111, 
Ligiduiafa a fost facuta Im Dr~1m1ez_,e11, un Ne
der se face întotdeauna numa1 faţa de Dum-

nc~:· alt exemplu de Neder este făgăduiala .lui 
kft•h Galaa<litul. Biblia povesteşte : „At11nc~ a 
fiifttJ hf1t1h Neder, făg.1d11i11/ă Dov~~1~lm fi a 
I ; D~ tei da pe (l!~JO~lifi pe n!lllJll~ ~nel~, 

.,nd mJ roi Întoarce b1rm1or, ce-m1 1·a Jef1. dm 
porţili: c:1sei f.t1 Î11tJmpi12area mea va f! ~: 
Do1111uJ/J1i şi-i voi aduce. jertfă" (Judecaton~ 
l l 10-~ 1). Ironia soartei a yrut ca tocm~ 
fii~~ '" să-l întîmpine. Jeftah şi-a respect;t fa. 
g,hlni11la, jer1flnd-o. · 
, Cu timpul s-a constatat di este aproape im-

ln ziua de 18 septembrie a.c. Federatla CO· 
munitătilor Evreieşti din România a oferit în 
sălile restaurantului ritual dfo strada Popa Soare 
18 o receptie în onoarea celebrilor artişd 
1-lephzibab .şi l~chmli 1\1en11hi11. care au luat 
parte la cel de al VJ.Jea Festival internarional 
George Enescu. 

La recepţie au Ju~tt partt' · d-n::t şi d. Şef 
rabin dr. J.loteJ Romi, preşedintele F.C.E.M. ; 
conducători ai Federaţiei şi ni Comunităţii evre
ilor din Bucureşti ; d-na şi d. Gheorghe ]\'e11-
cit11 vke-prcşediatele Departamentului Cultelor ; 
Ion D11mhreJc11, preşedintele Uniunii Compoz.i. 
torilor ; scriitori, artişti, ziarişti etc. 

posibil s1l se respecte toate făgăduielile, care 
se şi uită în decursul anuluL De aceea s-a în„ 
stituit deslegarea făgăduielilor. 

ln Talmud, tratatul Nedarim (fila 23, pag. 
2) se spune : "Cine vrea ca Nedarim făcute 
în decursul anului să nu aibă valabilitate, să 
se ridice de Anul Nou şi să spună : Orice 
Neder-făgăduinţă ce voi face în viitor, să fie 
nul". Pe această. bază s-a introdus dezlegarea 
individuală a făgăduielilor şi jurămintelor, sub 
forma unei declaraţii a credinciosului făcută în 
fata unui tribunal format din trei coreligionari 
de la care se cere dezlegare. Se presupune că 
instituita dezlegării făgăduinţelor a fost in· 
trodusă în epoca gaonilor1 în secolul al VU1-ltai 
cînd limba de comunicare a fost cea arameicii. 
Ulterior s-a introdus o dezlegare colectivă, ceea 
ce se face prin Kol-Nidrei. 

1n legătură cu aceasta au existat diferite pă
reri, un.H rabini susţinînd că pot fi dezlegate 
şi făgăduielile din anul ce a trecut, adică re· 
troactiv. Alţii susţineau că pot fi anulate numai 
jurămintel e ce se vor face de acum înainte, în 
anul care vine. De aceea. la dezlegarea indi
viduală se fac două declaraţii : în prima se 
cere anularea făgăduinţelor din anul care a 
trecut, în cealaltă, credinciosul se roagă pentru 
anularea. acelor făgăduinţe care vor fi făcute 
1n anul care începe. 

Jn acest sens, există diferite forme ale ru· 
găciunii de Kol-Nid.rei. ln majoritatea cărţilor 
de rugăciune găsim formula "de la preze11111l 
lom Kipnr, pînă la cei următoru (Mahzor, edi-
1ia Sadilkov 1817 şi Vilna 1813). Sînt fosă 
cărţi de rugăcinne care cer absolvirea şi pentrn 
anul care a trecut (ediţia din Paris, 1864). în 
altele se găsesc contopite ·ambele formulări : 
pentru anul care a trernt şi pentrt1 cel ca.re ur
mează (ediţiile din Viena 1820 şi 1890). 

Unii au răstălmăcit sensurile acestei rugă· 
ciuni, afirm1nd că prin ea, orice jurămînt ~au 
angajament îşi pierde valabilitatea. Nu puţJne 
necazuri au fost îndurate din această cauză. De 
aceea, în cărţile de rugăciune apărute ulterior 
se nrată explicit că rugăciunea de dezlegare de 
angajamente şi jurăminte se referă numai la 
cele făcute lfli Dumnezea. 1n ce priveşte rela
\iile dintre oameni, nici o dezlegare nu poate 
anula un ju.rămînt, o făgăduială. 

Caracterul sacerdotal al rugăciunii de Kol-Ni· 
drci datează din epoca cruciadelor, cînd nume· 
(Continuare în pag. V-a) 

VLADIMIR TAMBURU 

Au participat de asemenea d-nii : A. W'. Rap
pard, ambasadorul Elveţiei la Bucureşti : Char
les J\farlens. însărcinatul cu afaceri al S.U.A. ; 
f?ictor Re1ef, consilier al ambasadei statului 
Israel la Bucureşti. 

Salutînd cu căldură prezenţa în mijlocul obş
tci C\'teieşti din Bucureşti a distinşilor oaspeţi, 
Eminen1a Sa d. Şef-rabin a spus : 

OnoruJc'i doamnă Hephzibtth, JCumpe maestre1 

111 numele Federaţiei Com1milăţilor Eaeie/Ji 
di-n Romania, al soţiei mele fi Î11 1111mele men 
personal t•ă m11#111nesc pentm amabilitaJe,1 ce 
<Iii a1111/·o de a accepta int·itaţia flOaJ/ră pe11tr11 
r:i, În pofida i11că.rcat.11lui program pe c11re il 
are/i În swrta vizită ce o faceţi Îll ţam no'1stră, 
s,1 găsiţi timp de a reui şi a vă intilni c11 
frmlli-l,rii comunităţii evreie;ti În aceaJJrl ca.să 
a ob11ei noastre. 

Adresez de aumenea tm căldr1ros salut d-lui 
t'icepreţedinte al DepartamenJ11llli C11/1elor 1i 
doamnei Ne11ci11, maestrului Ion D"1nitrescrt, 
p1eţedi111ele U11i11nii Compozitorifor din Rep11· 
blica SocialisJă Româ11ia, maeslr11l11i Ion VoicJ1, 
Excelen(ei Sale d-l11i Rappard, amba1ador11I El· 
1•eţiei, d-lui imărcinat cu afaceri al Stalelor 
Unile, Charles J.Iartens, d-l11i Viclor Re1ef, in~ 
sărci11a1ul cu afaceri al lsrael11lfli1 personalităţi· 
lor diJ1i11se din J11m.ea mJ1zicii, literat11rii, şlÎ · 
iutei 1i artei care au. venit aici spre a t•ă aduce 
re.rpec/11oa1ele lor omagii şi profunda Jor ad
mira/ie. 

Sintem de trei ori mindri În aceste clipe. 
SJntem mindâ ca fii ai marei familii umane, 
pe11/rtt că t1111anitate,1 e totuşi, Îl1 pofida tuluror 
decepţiilor ce le-a oferit, Î'1 slare ul producă 
(/Jemenea exemplare care înnobilează sufletele, 
rare llitJ să 11răjească inimile şi prit11r-o magiră 
baghetă să scoată la iveală filonul de aur ce 
se află Î1l profunzimile fiinţei care e totu1i 
creată d11pă chip11l şi asemănarea lui Dum· 
11eze11. 

Sintem mindri ca cetă/e11i f01Jlâni, pemr11 că 
Dr'. distinse maestre, fidel discipol al marelui 
meşter al cî11tJil1ti românesc, George Enescu, ştiţi 

să fifi i111erpretttl 111immat al ope„elor acestuia 
şi să purtaţi aslfeJ în /11me, pretnJindeni, cele 
1/l(IÎ nobile sim/ăminte rom.îne11i, exprimate pdn 
fermecatul Dv. at'C11f. 

S1mem mindri, in fine - last but not least
ca et•rei, pentru că niciod(1/J, Îrl decurwl vizite
lor Dv. la noi, tm 11itaţi pe fraţii Dv. de aici, 
di siJn/iţi nePoia să afirmaţi ca mare cetăţean 

al omani1'ii, apartenenţa ld /1oporttl din mijlocul 
căf!Jitt v-a{i ridicat. 

Prin pnterea get1iJ1/ui Dv. exprt~m'-(i ceea ce 
~'sie, de {i!t/elJ sinteza it1daismn/11i, definită prin 
versetul din capitoltJl biblic pe rare iJ dtim 
chi,1r Îll :leeasJă st"iptămî11ă : 
,.Si acm11, scrieţi penJn1 voi (/cest cîntec, fnvă· 

tafi-J m f;;; /11i Ismel" (De111. 31,19). 

!ntr·adevăr, i1Jdaism11J 11-aJ' fi p11t11t wpra-
11ieţt1i dacă s-ar fi resemnat la o lume a reali· 



Elementul ebraic în limba idiş 
Limba ebraică a furnizat idişului, după cea 

germană, contingentul lexical cd mai numeros. 
Dimensiunea aportului ebraic nu poate fi jude
cară însă doar în termeni staci~tici, ea trebuie 
văzută printr-o optică mai largă, mai receptivă 
la detalii, mai bogată în nuanţe. Este, astfel, 
important, după cum a subliniat L. Şăineanu 
("Studiu dial<ctologic a<upra graiului evreo
german", Bucureşti, 1889; versiunea franceză 
revizuită în „Memoires de la Societe de Lingui'
tique de Paris", voi. XII, 1901-1902), s.'i se 
facă o distinqie între cbrai.smelc savante, rare, 
vehiculate doar în cercuri resuinse de căn!l
rari„ şi cuvintele cu ade\·ărat populare, folosite 
curent, în pofida originii lor culce, de toţi 
vorbitorii de limbă idiş. 

Sursa primă şi imediati, cu cea mai m.ue 
pondere numt"rică de demente ebraice a con
stituit-o ceremonialul religios. care se desfăşoară 
exclusiv În limba Bibliei. No1iunile marcate de 
ele nici n-ar fi putut avea, chiar În afara ser
viciului sinagogal, altă expresie dedt cea din 
limba sacra, daiă fiind indisolubila lor legă
tură cu fundamentele viziunii moz.1icc asupra 
lumii. 

La răspîndirea ebraismelor în idis. au mai 
contribuit, în propoflie de loc neglijabilă, tf.l
ducerile populare din Biblic, din Talmud, din 
comcntariilr rabinice şi din liccr:ttura neoebraică. 
In aceste scrierii destinate mai cu scamă fem:i
!or, termenii abstraqi. cu conţinut rdigios. etic 
sau filozofic, erau lua,i În chip firesc din limba 
definitorie pentru fizionomia spirituală a iuda
ismului, dobîndind astfd un caracter mai solemn, 
mai grav. Pc această c:ilc e!c pltruadnu În 
popor, pierzindu"'li trcpt~t profilu. liV"c><: p 
măsură cc se incctăJcncau in uzul comun ca 
unică mocblitate de 10tn1pare verbală a uspcc
tivelor concepte. 

Un fapt care se cere cu deosebire reţinut. în 
această ordine de idei, este că cbrai.~ele din 
idiş nu derivă de-a drcprul din ebraica biblică, 
ci din stadiile ei ulterioare de dezvoltare. aşa 
cum se infă\işează ea În Talmud şi în litera
nira rabinid.. Aşa se explică de ce a'lCIIlenea 
ebraisme au, În general, un sens mai mult sau 
mai puţin d~părtat de cel Întîlnit în textul bi
blic, vădind, în schimb, nete afinităţi cu cd 
arestat în litcr:nura talmud.id. Altele sint pur 
şi simplu creaţii originale - ta.:mudisme ara
meice sau neoebraice - 1 care nici nu apar 
vreodată În Biblie. 

Iată cîteva CXC'mplc din întiia şi a doua ca
tegorie: 

l. T aa11 are În Biblie sensul eoncret de .a 
încărca", pe cită "~rome în Talmud cel figur.it 
de „a încărca cu o vină. a învinovăţii şi a 
apăra•, de unde în idiş taano .obieqie, ar
gument•, an-taantn .a discuta•; mi.nhog în
seamnă În Biblic „minarea carului•, iar în Tal
mud, prin metaforizare, .obicei• (în special 
religios); ţaar biblic este .mic", talmudic .du
rere, mîhnire" ; teşuva semnifică În Biblie „în
toarce.rea•, iar în Talmud „pocăinţa". n~ no
tat, în subsidiar, că ilustraţiile slnt transcrise de 
L. Şăineanu conform rostirii lor de către evreii 
polonezi, care diferă de cea a evreilor din lă
rile Române şi din alte ear;i, îndeosebi în pri
vinţa vocalismului : bunaoară lui o din dia
lecrul cvreo-polon îi corespunde îndeo~te „ 
(de regula În mijlocul cuvînrului) în dialecrul 
valah. Panicularităţilr de pronunţare specifice 
acestuia din urmă vor fi consemnate şi ele, de 
la caz la caz1 în paranteză (A se vedea mai 
pe. larg nr. 290, p. II, al revistei noastre). ln 
ultimul exemplu, autorul comite o inconsec
venţa redînd pe a final tot cu a (AI fi trebutt 
t<şuvo, citit 1n dialocrul valah ca U/U'!Je). 

2. Biblicul mo<d .sărbătoare' a fost înlocuit 
cu talmudicul iom tov, literal „z.i bună" ră
mas definitiv fixat În idiş ; biblicele n~ghw 
„sud" şi i«m „apus• (adică .partea dinspre 
mare") au fost subsriruite de talmudicele do
rom şi maariv ; avero litrral „călcarea talmu
dic "păcat" ( = .călcarea legii") ; ţ<doko literal 
.dreptate, evlavie•, talmudic „milostenie, po
mană" i dalus .sărăcie• e numai talmudic tt-
fiso n temniţă« posnalmudic. I 

ln idiş, clementele ebr.aicc suferă un proces 
complex de adaptare, care se vădeşte în primul 
rind în ataşarea la rădăcina lor a unor sufixe 
germane. Astfel, la verbe se rrmacă sufixul 
-en: ~ol<1-en .a leşina• (de la holoş, în aceeaşi 
accepţie), hol<m-en "a visa" (de la ho/om 
.vis"), ghu-w .a divorţa• (de la ghu di
vorţ") etc. Uneori acest sufix se poate dubla : 
hosm-tm-tn „a is~Ii•. (de la hosom „a semna•), 
harg-w-w .a uetde (de la horeg .ucigaş") 
bar1-en-en na moş~eni• (de l~ iortş .moşteni~ 
tor) ş.a. Inllr-un şir de cazun1 concomitent cu 
su furu! . se adaugă ... şi un prefix-prepoziţie, tot 
de angine germana : an-taan-tn „a discuta, a 
arg~me~ta: ; /ar-sam-en „a otrăvi•, un-şiker-en 
„a 1~bata .• Foarte: adesea noviunea verbală este 
redata .~rm combinarea unui participiu ebraic 
cu auxiliarul german stin a fi• : mekane sein 
„a invi~ia•, rr;ohel sein „: ierta•, nokem sein 
.a s~ r ... azbuna ş.a.m.d. In domeniul substanti
vu!UJ smt de semnalat sufixe ca .schaft (al
~ne:sch~ft „văduvie•), -keit (miskeit „urî
ctune. ), m c•l. al adjectivului -isch (balbat-isch 
„nob11, onorab1l, cumsecade•, bthem-isch dobi
tocesc•, -~ik. (şabes-dik .de s1mbătă", h<;(w)
dik .nostun , emes-dik „adevărat"). 

Despre. o. influenţă În direqia inversă, adică 
despre. alipuea unor sufixe ebraice la rădăcini 
neebr~1ce, se poate vorbi cel mult În cîteva 
caz~n izolate, de pildă cuvîntul de origine polo
neza kapţm .sărac" are pluralul kapţ--0nim şi 

corespond•ntul feminin kapţm-u, confvr'.ll fi • 
xiuniî ebraice. 

1iaterialul lcxîca! de provenienţă cbrair:l "~ 
poate împărţi, după conţinutul noţiunilor cxpn
mate, în mai multe grupe tematice. în însifllire.l 
cărora autorul realizc;iză, prin pla ticic.uca 1 

firescul expunerii, autentice pagini de an1olofl1e. 
I. Sfera rdigioa<.'l. Sînt de dC>Ccndenp bib.t<'i 

numele lunilor - nis,:n, ;;,„, st:„an, at etc. -, 
ca şi trrmenii care dC$rnlne.1ză luna, bt.ideş 
(hoi<fr1). literal .luna nou.'i•, şi ora, 11 o {IM). 
Zilele ~l:ptămînii peană numiri germane, af.l;oa 
bineînţdes de simbiita, 1abos (fobrs), rn I •I 
cortegiul ci de rituri şi obiceiun : ~rro "ajun• 
hal.1 .cozonac• 1 k1du1 .!il'inţirc.1 (vinului)•, stJ1Ji1 
{sid•) .ospăţ", umiro .imn", h.r.·dolo (litc al 
.deosebire"), machm .a sfim sîmoota C\i cc -
moniilc prescrise• -
Fi~ ~rbătoa.re arc suita tt Je tcrm~J 

sprnai! şi dl'! txpr~i caracccri Ucc : \11 n 
Ro1-lla;ono, tiua d, isp re, lom-Kipu1 
aiunul carC1a se taie, d:i:pt <Xl'iere "4po1a, ~ 
cucos ; Su.kDs, ... :~ se bmec. \&::ltu.t:i '" l•l 
ramura de curm ~. $1 c.J e~rCJ . n fel de tU' ; 
Purim, clnd s~ îşnuieşu: 1r/ahmo JUS, tr mir ~ 
de daruri ; P«ah, cu maţot, spre dec~< de 
homeţ sau aluat, c.trc trcl>uic nimi . • tb,u]~n 
şi tom! fă n cu:at (kaw-n); rind 1ala serb ni 
sedtr. ca.rr se Încq>e cu Jl4gdilo, ~ "' ·r 1rra c· 
şirii din .\!i1"1im. 

2. Corn uru w t~.a. cu obştea u. Juh:111. 
brii săi, kohol (kMI), do unde 'crbul 
ri1ti< hlm .• lua I' "te, a se 
treburile corn n1tl\1i•. 

Dmtrc insutup1;.c comun:~ ţt mill 1 
nată este stnagoga, c 1 · p .J m.:w. 
speciali: ha:a11 .or.c· "t" ro n -., 
darşari sau '114gbid .pml'c.ror• {.? a 
101 de ntribu11i s u d olran ·, ' 
başul sinagoi;ii". l\co!";it de tabs, 11 ru 
rii, tclilin, C\TCUl s:ivirţrştc ru~une..11 tt/il:1 
\peAtru femei : uhino), dupo orJine> prc><:r -
În cartea de ţUgăciuni, sichr, pauru ..._.du. sâr· 
bătorilor, mah::.or. ln sinagogă se ~a:~ Yed:a 
pupitrul cantorului, o=d. alrarul de pe care se 
citesc căqilc sfinte, alnumor„ iar pe perct .e 
din faţă chivotul, oron, care adăposteşte C.vtea 
Lq;ii, Stf<r Tora, IUlde rezidă spltndoaua 
di,~nă, Şthi11J, atotpm:en1a şi maiestatea l i 
Oumnezeu. 

:\I doilc.1 aictimiot În ordinea importan1ri 
este şcoala, care. după i;radul de in'1CUCţiune, 
poartă _ diverse dcnwnin : oala c!c:mcnură, 
htder .od.iic\ s:iu t.i.'mud-Tora, pcn:.ru nud.iul 
Legii, numit şi btt-hamidr"I .c.= tilmăcirii 
(Sfintei Scripturi)•, În care un număr de ,-col •i 
înva1a cu \Ul dascil, rndamed; pc cită vrrme 
~oala ~naltă sau academia t3bjnicl, itfit a, re 
studen11. boh11rim {bMhirim), şi e dirijată de 
un profesor, rebt, care este ~n mod obi.$nu1t 
un Învăţat, lamdon. un savant. hohom, un cru~ 
dit Într-ale Talmudului. ~fatcriile de fo,-5,ămtnt 
pc fiecare semestru, zman, consistă din studiu1 
Sf101ci Scripturi, Tanah, mai ales din Cane• 
l.egi.i •. Tora, sau Pentateuh,: Hum9, şi Psalmi, 
T<h1/im, la care se adauga gramatica, dikduk, 
literal .subtilitate• ; Într-un stadiu superior, e 
trece la Talmud, literal '1Învă,ărură•, care of1._•!"'ă 
un bun prilej pentru deprinderea subtilei dia
lectici rabinice, pi/pul. 

Capul spirirual al comunită1ii c rabinul sau 
hahamul, rao (ruv), literal .maestru doctor", 

Littman Vigder 

La 26 octombrie, cînd se binecuvintează luna 
Heşvan, se va împlini un an de cînd s-a stins 
din. vi.~ţă s~riitorul de limbă idiş, membru al 
Umunn Scrutorilor din Republica Socialistă Ro
mânia, Littman Vigder. 
Ni.m~i n-ar fi putut bănui în dimineaţa 

acel„e1 zile că fi.ru! vieţii îi este aproape de 
capat. ln acea dlmtneatii, ca de obicei a mers 
la sinagoga "Aizic Ilie" din strada Vînători. 

De fapt nu numai în zilele cînd se binecu· 
vînt~ază Î_?Ce~u~l ... de . lună nouă era prezent 
I': ~ma~oga, ~1 ş1 10 zilele de luni, joi şi sîm
bata : rndeplinea în mod onorific misiunea 
de oficiant şi bal kore. 

1 

Ştiam că lucrează în domeniul obştesc ştiam 
că lucrează mult pe tărîm literar, traducî

1

nd din 

limba română în limba idiş şi din idiş în 
română şi mă întrebam cum de mai găseşte 

REVISTA CULTULUI 

l inc·, 
Expr i1lc "tt: name,tc F 

a':intl 2di'"' 1~n11 spo;uh c.uc: ..1 

famili ri chur p•n":u om1,; de nd 
Împarţi în două< t ori: I r nn "d: l 
lxta ,cooo:sie", 1 r .fundament, cscn~· 
.prctcXt• ; 2) mas ales parricc'c de dia tK 1 
1 n:imir con 'cleubil : .idt .po,juv, n re 

pt", ti/JM .chi:ir d ca•, Jr. l:o .absolur, CJ 
tot dinadinsul", klom" .aµ-tidnd, C2 i c11111• 
(cu fo:mele pcopularc amplific te · Hommth, 
klomp<Tsch1, klompt•scbun, ukt/ .;ndau·, 
torru:cr .poate•, tomJd .rotdc:J.:Jn..J•. 

Pt> lingă cuvbte izolare, au m.J 1n„ at 1n 
popor şl anumilc locu)·iuri, ca peri.!r.uc prntr .i 
Dumne:zcu, Ribono 1< „i.,,,, .s "p.~ul lunu1•, 
formule c.i\ has t.t>~ilo .dcpart„ de 001 ·• 

{literal .miţarc şi oprit"), im irţt ha1<rn (mt1/t 
1em} .de o vrea numncztu , •• in tn fine adrc
"'-tea universala de s.lut 10/om dlth<m .p•cc 
Ct: \·(ji t• 

V. l~HRLR 

timpul necesar .si .se ronsacrt celor doul sioa• 
goţ:i, cu atita. tl.tn, cu ~tiu Jra;;nstc ! 

Cu timpul, mi·am dat . ama ci, după Z!l de 
frlmintlri, de munci m1gilo~ l ~1 de rlspun
dcre, templul şi ruglc'unca erau locul au de 
rl"CUlcgcrt: şi relaxare. 

De multe ori, la anumite rug.iduni, l.isin· 
t1u-~e purtat pc aripile credinţei, la care crn 
ancor.u Jin frageda copilărie, în ca.'l:l plrintwd, 
faţa lui se tr.tnsfigura. a\'ca ct\'3 din vll,i.taia 
focului, ochii ii sdntciau, miinile ti tremurau 
Cl frunzele la adierea \'Întului, dar vocn lui 
ua caldă, duioasă, cu accente de smerenie. care 
pi~1.1ra mingiiere şi năJejJe în mai bine, in 
inimile credincioşilor prezenti in templu. 
Rămas C'lrfan de tată, a trebuit .sl şi ajuto 

mama, văduvă. pc:ntru intreţincrra familiei ; 
cl:l.r in atclaşi timp s-a instruit în particular, 
reuşind să ia toate examenele de licc:u Per· 
scverlod ln studii, a ob1inut diploma de inginor 
al Politchnio1 din Iaşi. 

(n .1nii 19·10-- 19·H, ca urmare a ma.nifesta
rilor sale pro~rtsiste, a fost internat in lagâ· 
rele de !a Miercurea Ciuc, Caracal, Tg. Jiu şi 
V.1pniarca. Pretutindeni organiza spectacole ar· 
tisticc, pentru a ţine treaz moro.Iul deţinutilor. 

!n anii 194)· -1948 a funqionat ca director 
la şcoala profesională „Ort" din Iaşi. A fost 
un adevărat îndrumător al elevilor copii orfani 
întorşi din lagărele de deportare. ' 

Din activitatea lui pe tărîm literar trtbuie sl 
m<:n{ionăm traducerea în idiş a multor poezii 
de Tudor Arghezi, apărute într-un volum în 
anu! 1965, în Editura pentru literaturi. Această 
apariţie ol fost semnalată ca un eveniment lite· 
rar, în "Revista ~!tului mozaic'\ ,,Volks-Stime0

1 

„Glasul Poporului , „Presse Nouve!!e" şi altele. 
. ln ulttmn vreme a tradus din limba idiş în 

hmba română poeziile lui Stcinbarg, Stcrnberg 
ş1 l\fonger. 

.Atît prin credinţă cit şi prin voinţă, Littman 
V1gder. făcea _parte din neamul stejarului, care 
creşte incet, tacut, dar puternic şi măreţ. 

LEON BERTIŞ 

• 
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... „ 
FXPORT DE LOCOMOTIVE 

• i on;>< r. m;>on" i tttpriadcl; 
Je stat pentru •rt c tw r bvteall 
partencnlor de pcsr hou lloa-~!11 
Diesel htdl'llllicc, uub1e de cons 
( cxcavitoare, nilour1 mprtSOUe, belll-
01erc, conoooarc), uulajc Je tranSpOR 
ridicat ( 010!01tm111 a.re, poduri ru1mlr, 
m•nral•l, fabrici de amt'tlt, po!llP!l 
comprC'SOarr, mat are D1cscl. constnaqtl" 
metaUce, p1c:se turnate ş1 Cor111c J.lo 

Arc rcla11i comcn:i1lc cu pdtc 8GO 
firme strlinc Exporrl prodnJele roma. 
nctll in 42 de 1lri, dintre arc ln !OIM 
sratclc romliste, R I'. ~mmia, F~ 
Italia, India, P.dcinan, Brazilia, Rqublica 
Zair, Australia ş.a. ln unele 1lri a a
portat ch11r !init tehnologice romplce. 
pcntni fabria de «ment Bunele apie
acri de care se: bucurii uu!ajcle roml
nctti slnt ev1Jenţiate 11 de partidplrile 
la diverse: tlrguri 11 expoziţii inktna-
1ionalc ln acest un, de ptlJ.t, a lud 
pane la :n asemenea manifest ri econo
mia: organmte <le Camera de Comerţ & 
Republicii Socialiste RomAnia 1i a iealizlt 
) <"Xpozi1ii proprii. \\1lumul exportului 
e<te în acest an, fsiă de 1970, de ci«I 
5 ori mii marc. 

.... „ 
NOI LUCRARI DE PEDAGOGIB 

Peste 50 titluri de noi stuJii şi tratale 
cu caracter pedagogic, în tiraj Jc pesta 
300 OOO e:x•mplare, a r"1lizat Editura di
dactică şi rcdagogidi. pcntni noul an dl 
învă1ămlnt. 

Dinamka lnvăţlmintului contemporan 
pc plan mondial face obiectul unor ID
aiiri ca „Direc1ii şi tenJin1e ln Mgllll• 
zarea„ „ in„\"ăţămintului în diverse ţlri•. 
„!n~·a~.ammtul în Mar~il Brit.anie" şi , ln• 
vutam1ntul secund.ir de culturl generaÎl•„ 



•EVI STA CULTULUI MOZAIC 

Rabini şi cărturari din prima perioadă 
a renaşterii italiene 

\ ...iţa spintuall 1 c:- re1ior ~ :. hC'm în secolul 
al XIII lc.1 a sufi:r · mfluen*J putcmk.1 a cdor 
H1ul. "113r& ccn:- u•;g1oasc de Jtunct · • franţA 
l Sp.1nia. Ac<:L<i> • f;icut Jrn l•ah3 lotul do 
io trct.in. ·r- A doui tLlrcntc di~t nl1C - curentul 
rradiiionali.sr rabm1c curt. nul l1kso(ic. Aretc 
tendinţe:, disunrt1..~ ... a in :m:. conC'-1'\•C şi sis· 
trm, dominau 11 siau ob1tc1 evrcitş.ti Jin Jca· 
l1a atunci cind rlsir1ri zonlr cpoui Renaşterii 

ltl mai însemnat rrorcZt.'Ollnt al rabinisrnu· 
lui il•li•n drn ser lu; •I Xllf.loa • Io" tab• 
Jo;ai• d1 Trani (mo" pc l.t 1270). ale cărui 
c imenta.rii lă T11L-uuJ. conH!''taţ11 ~i hnt.'iriri 
( ... Pcsal:im") erau c~nsidtr ~ Je m:m: auwri
U tt ( n cm •r,m „u d a fost TNt"kt~ HJ· 
rofo auto1~ • 1u rlri1 . "ibolC' h.aldccr\ ic cir,\ 
pno"e alici~. ,lozbile problem. d1cl este indi· 
rat a s~ m p!sua tn r iu.tl rugit auri IC' l'Om· 
puse in limbi tt.Iamcici, dcuitt c suSţinca 
ci 1J ad• 1rml CI ' erii nu inicltg 
acc.istl limb~ 

fncc:tul cu încetul, utiouaJismul (;lrC' dom· 
nea în sinul ob}t~i dm SpaniJ. şi din Pro\·cnce 
îşi croieşte drum şi în halta. Şi aici apar 
adepti ai lui ~faimonide. Unu.l dintre cei clintii 
este Serachia heo Saltiel Hen, care a emigrat 
din Spania 13 Roma, în -cea de-a doua ju.mătate 
' secolului '11 X!Jl-ka Interpretarea alegorică 
pe care ci o dădea Bibliei a gJ.sit un puternic 
c..>Cou printre clcmt11tde culte a.Ic obştd din 
Rom;t. 

'.'erJd11a .se simţea ath de liber faţă de tex· 
tul traJifJOnal, incit nu pregetă să afirme1 de 
txcmplu, el rdatarc:1 de:spre Iona, profetul în· 
~hirit de h.1lc:nă, nu este decît „o legeodă înăl
\ătoarel<. Tn ·vcr::.r:tul biblic _,,Înţelepciunea tşi 
cl:iJeşt~ casa pe ş:ipte ruloa.ne" („Proverbe'". 
I X : 1), el vedea o aluzi• la cele şapte disci
pline în care sistemul ştiinţelor erau impăr· 
ţ1te ·n c.:vul mt:diu. 

Conct:p;iile sale îndrăzne~e ).au. pus în cele 
<lin ur111n in conflict chiar cu aripa modcrnt.i 
J. :ldeptilor lui Maimonide, al căror reprezen
ld.rtl <lt' scamI era Hilel dC' Verona (1220-
129~). Disdpol, in cinere~e. al lui rabi Iona 
GcrunJi, care cr.1 un a~lvers.ar neîmpăcat ;:ii lui 
J\faimonidc, !lilei JJuse din Sp3nia, pe ling.i 
cuo Ş,lin'c kmeîiUte în domeniul Talmudului, 
o cultur;i rnprinzltoace în ce priveşte ştîintele 
natu·ii. pn..'O.lm şi o nemârginit.i ndmira,-ie pen
tru M.timoniJc 

Hilel a uaJu" în limbJ ebraică ITl.3.Î multe 
s1.:ricri medicJlc ale unor eruditi greci şi arabi. 
El este autorul unui uacat despre răsplata în 
lumea de apoi, „Tagmule hwefeş" (1291). ln 
a.ceastă lucrare Hilel respinge ideea simplistă 
potrivit căreia cel ce păcătuieşte ar fi supus 
după moarte torturilor fizice „ce pot produce 
durere num3Î trupului unui om viu'1 • 

CJ şi al~i reprezentanri de seamă ai iudais· 
mului din Itnlia, Renaşterii, Hilel atribuie mul· 
tur texte biblice o valoare pur alegorică. De 

Mineritul în epoca biblică 
Şa.st mt:tale sim adesea me-n~ionate în Bi· 

bi e, in urmlitoarcJ. <°lrdine : _aur, argint, aramă, 
fo:r. cositor şi plumb. Refenntele la. ~etale se 
:irl.i în (lifrritc contexte, într~ care Şl ia de· 
scrierea metodelor de mine.rit, a proceselor de 
uuagcrc a mtrnlelor şi de CXl.'"Clltarc J. prndu· 
sdor finite. lmpurtantJ. t..'<onomid a metalel:>r 
şi a muncitorilor mct.tlurgişti e~te deseori scoasă 
in e\'iJcnţii.. Meta.lei<.' menţionate mai sus au 
fost găsite cu oc.::1zia s;ipăturilor efectuatt' în 
Israel, în form•l purJ. in recipiente, şi sub 
formJ. dt- minereu sau ::-:gur;1. La Tell Jemch. 
TcU K11sila Timna şi in :ihe locuri s·aU găsit 
CU?tOa.rt• d~ topit fier şi aramă, din diferit.c 
perioade. Unelte de topic sîn[ menţion~te în B1· 
bUc mai ales ca metJ.fort.• : „far pe voi v·a luat 
Domnul Dumnez~u o.;i v-a scos din cuptorul cel 
de fier din Mi1roi.;," (Deut. 4,20). leşaiahu 
vorbeşt; despre rafinarea argintului într·o tu:~ 
nltorie, la. fel în Cartea Proverbelor se descrie 
rafinarea aurului şi argintului în cuptoare. Eze· 
kiel compară fiii lui Israel cu procesul de r~
finare a mcr:ilelor; 

1
,Casa lui Israel m1 s·a fa. 

cut 2guni : to~i sint plumb şi fier ~i cositor .în 
cuptor, au ajuns ca nişte zgură de argmt 
(faek, 22,18). Se pare cii profetul c~oşte~ 
bine procesul tehnic de pn:lucrare a argu1tulu1, 
căci de::scrie cum se extrage argintul din mine· 
reu cu ajutorul fonlelor, lă.$înd în urm~ zg~ră: 
Prelucrarea metalelor era executatl de f1eran ş1 
meşteşugari speciali.şti, primul dintre ei fii1~d 
„Tubal.C:tin, care a născocit toate uneltele din 
a.ramă şi fiert•, necesare acestui meşteşug ( Ge
neza 4,22). 

Biblia vorbeşte de înJlta calificare necesară 
pentru lucrările în fier ale tabernacolului : nL-run 
umplut de du.h dumnezeiesc, de înţelepciune, 
de pricepere, de ştiinţă şi de iscusio\ă la ~ot 
lucrul, ca să fac,i lucruri de aur, de argint 
şi de aramă" (Exodul 31,3-5). Atît de ma.re 
trebuia sii. fie priceperea f5urarilor 1nc!t Şlo~o 
a fost silit să-l aducă pe meşterul HICam dto 
Tyr pentru a executa lucrările în aramă. 

Biblia vorbeşte despre faptul că lntr·o anu· 
mită perioadă doar filistenii avenu dreptul de 
a preluc.rn fierul. .,Fierar nu era în toa.tă ţara 
lui Israel, căci filistenii se temeau ca nu cumva 
israeliţi să·şi facă săbii şi suliţe" (Regii I, 13,19), 
Marea jmportanfă care se acorda fierarilor re
iese din faptul că Nabucndneţar i·a deportat 
din Jerusnlim odată cu ostaşii lui Iehoiachin, 
pentru a preînttmpina posibilitatea unei răs· 
coale. 

Metodele de prelucrare a metalelor, după ex· 
tragerea lor din minereu va;ia potrivit. cu 
tipul metalului şi cu întrebwnţarea ce 1 se 
dădea : era turnat în matriţe, ciocănit, tras în 
foi sau în fire. 

Aurul unul din rarele metale ce se află în 
natură ~a clement, se extrăgea din mioe .. Au~ 
rarii foloseau două metode de a·I lucra. Fie ca 
1l ciocăneau, transformînclu-1 în foite subţiri care 

erau folosite la aurirea diferitelor obiecte, fie 
cii îl topeau şi îl turnau în forme. Prin topire, 
aurul se rafina, de,·enea pur. 

[n diferite pasaje biblice, aurul este indicat 
prin cuvîntul zahar sau printr-unul din sino
nimt: ca 1egor, p,al katem, haruz sau hazer 
(prin c:i.re se întelegea aurul pur sau în lin· 
gouri). Printre vnrietătile de aur menţionate în 
Biblie şi comentate în Talmud (Yoma 44 b) 
sJnt şi ,.aur de Ophir", uaur bătut", „aur de 
P:uvuim". Unele denumi.ci se referă la. calităţile 
comerciale ale aurului, de pildă zahat1 1ug11r 
(imr pur1 închis, indicind o calitate superioară 
de aur). 

Biblia indică şi diferite locuri de unde se 
aducea aur în ludeea. Ha.vila despre care citim 
în Gent'za, se presupune a indica nord-vestul 
Etiopiei ; Ophir, ·unde ajungeau corăbiile care 
plec3u din Ezion·Geber este, după Josephus Fla
vius, fndia. 

lncă din perioada patriarhilor aurul era fo· 
losit la confeqionarea de bijuterii şi de vase, 
a căror valoare era proporţională cu greutatea 
lor. Aurul era un simbol al bogăţiei dar nu 
era utilizat ca mijloc de plată. O singură dată 
se mentionează că regele David a folosit J_in~ 
gouri de aur spre a plăti lui Oman 600 s1clt 
de aur pentru locul pe care a construit un j.ert
felnic Domnului (Cron. I. 21,25). O descnere 
detailată a modului cum era folosit aurul o gă· 
sim în relatarea construirii tabernacolului în 
deşert şi a templului lui Şlomo. Acesca a fo. 
losit la construirea templului şi a palatului său 
aurul luat de David drept pradă de război. 

Vesela de aur era un indiciu de bogăţie şi 
noblere ; astfel atunci cînd regele Ahaşverus a 
dat un banchet la care a invitat întreaga nobi
lime din Susa, vinul a fost servit în cupe de 
aUI (Ester 1,7). 

Argintul a fost de asemenea cunoscut din cele 
mai vechi timpuri. Biblia relatează că Şlomo 
a adus argint din Tarşiş. De asemenea Jov 
cunoştea tehnologia extragerii argintu.lui din mi· 
nereu, ca şi profetul EzekieI. . . . 

Io acele vremuri argintul era folosit ca m11loc 
de plată, fiind preferat aurului, care era pre~ 
moale. Astfel din convorbirea dintre Saul şt 
sluga sa, cu care S·a dus în rinutul Ţuf să 
caute asinii pierduţi, aflăm că se foloseau ~a 
mijloc de plată sieli de argint (în ebraică m1ş· 
cal} care erau o unitate de greutate. 

Argintul mai era folosit pentru confeq.ionarea 
vaselor din tabernacol şi templu, cit şi pentru 
casele bogaţilor, fiind şi el un simbol al bo· 
giiţiei şi al unei poziţii înalte. Astfel, lov 
vorbeşte despre regi şi dregătorii lor })care um· 
piu cu aur şi argint casele lor({. 

Dar metalul cel mai folosii lncepînd cu al 
treilea mileniu înaintea erei noastre şi p1nă la 
1300 !.e.n. (cînd a fost înlocuit de fier), a fost 
arama, ln deosebi în aliaj cu cosilorul (bronz). 
Cele mai cunoscute mine de aramă din anti· 

altfel, alegorismul exegeili biblice a fost pun· 
ten ca.re a dus pe mulii erudi1i de la lllosofia 
religioasă la Cabala. Şi această învăţătură a 
fost adusă din Spania, unul din primii ei re
prezeatanti fiind Abraham Abulafia. 

Un adept convins al ştiinţei ocu!le a Cabalei 
a fost 1.-[enachem Recaoati, care a compus, pe 
lil finele secolului al XIII-iea uo comentar mis· 
tic la Pentateuch, precum şi la cn.rtea de rugă· 
ciuni. Pentru a susţine interpretările sale, Re· 
canati se sprijinea pe izvoare ca iluminări ce
reşti, ceea ce nu·I jmpieclică să citeze în ncC°" 
laşi timp pe un raţionalist ca Maimonide. 

OJar.;l cu creşterea imigraţiei din Franra de 
Sud, consecinţă. a alungării evreilor de acolo 
- în anul 1306 - şi odată cu desfăşUia.rea 
Renaşterii italiene, începe şi în li[eratura iu~ 
daici dfo Italia o epocă de renaştere, vari tî.r· 
zie • perioadei de înflorire hispmo·provensolă. 

Ca reprezentant proeminent al aoului curent 
apare poccul Immanuel Romi (!1Dmanuel ben 
Selomo Hatzifroni, lotre anii 1270-13,,), unul 
din cei mai culţi oameni de atunci. Excelent 
cunoscător :Uit al literaturii ebraice şi latine, 
cit şi al literaturii neo-italiene, el introduce în 
poe2ia ebraică sonetul şi compune poezii de 
formaţie cu totul originală. 

Immanuel Romi a scris şi comentarii la Bi· 
blie1 folosind invătâtura lui Maimonide. Dar 
numele său este asociat de cartea denumită sim
plu „Culegere0

, cuprinzîod laolaltă poezii de
săvîrşite ca formă, schire din viaţa cotidianăJ 
anecdote îndrăzneţe şi .meditaţii profunde. Li· 
risrn şi umor, exaltare, sarcasm şi autoironie, 
iatii care sînt trăsăturile specifice ale creaţif:i 
lui Immanuel Romi. Culegerea se incbeie cu 
poezia 1,Paradis şi infern{'. în care pot fi des· 
luşite influente din nDivina Come<llaH. In vi· 

chitate au fost cele din Cipru, de la care fo· 
sula şi-a luat probabil şi numele. Io Eretz Israel 
existau mine de cupru la Fayna.n (biblicul Pu-
11011), la Wndi Abu Kişaiba, la sud de Fetrn 
şi în regiunea Timna. ... 

Cercetătorul N. Glueck atribuie începutul ex· 
ploatiirii depozitelor de cupru keni1ilor, keni· 
ziţilor şi kadmooitilor, seminţii ale deşertului 
din care se trăgea Tubal-Cain. Erau triburi no· 
macle, care se ocupau cu metalurgia. Se pre· 
supune di războaiele dintre Judeca şi Edom, 
din perioada regilor a avut drept scop contro· 
lui asupra minelor de aramă din Arava. La 
topirea minereului de cupru se foloseau cărbuni 

din salcimi, care cresc în abundenţă 1n acele 
tinuturi. 

Arama era folosită tn mare cantitate pentru 
confeqionarea vaselor pentru tabernacol şi tem· 

piu, precum şi a unor podoabe de uz personal, 

ca agrafe, catarame, inele etc. De asemenea era 
folosită pentru ecbiparneollll de război. Astfel 

Goliat purla un coif de aramă şi o platoşă de 

solzi care cîntărea 5 OOO de sidi
1 

în picioare 
purta cizme cu turetci de aramă şi la umăr 

avea de asemenea un scut de aramă (Regii 
I. 17,5) . 

Minereu de fier exploatat întîi de hitiţii din 

Asia Mică şi apoi în Siria şi Eretz Jsrael de 

către fenicieni, se găsea în munrii din regiunea 

Edom pe care Iosephus Flavius ii denumeşte 
„Munrii de fiere<. Acest metal începe a fi 

folosit din anii 1300 înaintea erei actuale, în 

primul rînd în scopuri militare, apoi pentru 
unelte agricole, 1n construqii şi pentru unelte 

de bucălărie. ln Biblie, în unele figuri de stil 

se menţionează fierul ca materie primă pentru 
fabricarea armelor. 

Cositorul şi plumbul au fost aduse în Israel 

- după rum arată profetul Ezekiel - de 

către fenicieni, din Tarşiş. Minereu de plumb 

se găseşte şi azi la poalele muntelui Herrnoa. 

Nu se §tie însă dacă a fost extras de aici în 
antichitate. Plumbul era folosii în timpurile stră
vechi pentru insa·ipţii. Iov, în suferinţa sa, îşi 

exprimă dorinţa ca cuvintele sale 11să fie pe 

veci săpate într-o stîncă, cu condei de fier şi 

de plumb". 

A.B. 
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ziunea lui Immanuel, paradisul este accesibil 
tuturor oamenilor drepţi, indiferent de credinţa 
lor religioasă - o idee remarcabilă pentru ace' 
epocă. In schimb, poetul alungă ia infern pe 
cei zgîrciţi, pe medicii şarlatani1 pe plagintori 
şi alături de ei pe cărturarii anchilozaţi, care 
dispretuiesc ştiinţele profane. 

Apropiat ca profil spiritual este Kalonimos 
ben Knloo.imos (1286-1340). lo satira su în· 
titulată 11 Pfatra de încercare" el biciueşte viciile 
şi prostia omenească. 

O nită scriere a lui Kalonimos este 11Tratatul 
de Purim'\ parodie în care cu perfectă scriozi· 
tate aparentă se discută probleme ca. : pe ce 
cale se poate îmbăta cineva de Pu.rim, după 
toate prescripţiile legii ? Originai: din Provence, 
Kalonimos a trebuit să. ducă, începînd din 
anul 1306, o viaţă de necontenită pribegie, 
pină ce a intrat în gratia lui Robert de An~ 
jou, regele Neapolului, cunoscut sprijinitor al 
ştiinţelor, care·i încredintă o misiune la Roma. 

ln oraşul etern, Kalonirnos pătrunde curîod 
1n societatea cultă. Cuooscînd temeinic mai 
multe limbi, el traduce în limbile ebraicii şi 
arabă :iproape 30 de lucrări, printre care ~ai 
multe de Averrois, Alfa.rabi, &.ilenus şi Euclid. 
ln afară de aceasta traduce în latineşte lucra.· 
rea lui Averrois nR.ăstu.rnarea răsturnării", rÎ· 
postii la lucrarea „Răsturna.rea filozofilor'' de 
.Al-Ghazzali. 

Un alt cărturar evreu ce s-a. bucurat de sprî· 
jinul lui Robert de Anjou a fost Iehuda Leon 
Roma.no Semarja fueti. Acesta a lradus din 
la.tină în ebraică lucrările lui Toma de Aquino, 
ale lui Albcrtus Magnus şi ale altor somitii1i 
bisericeşti. Romp..no a scris un comentar la 
„Cartea cunoaşterii" a lui Maimonide, precum 
şi un coment1r amplu la Biblie. Acenstă din 
urmă scriere a fost concepută ca un mijloc de 
apropiere şi împăcare cu karaitii, pc care auto· 
rul ii cunoştea din patria sa de origine. 

ln secolul al XV-iea, curenllll conservator 
devine tot mai predominant în sinul obşte.i 
evreieşti din Italia. Singurul poet ebraic al accs· 
tui veac este Moise de Rieti, care a funcţionat 
c:i rabin şi medic în Perrugia. Poemul său 
„:Mica divinitate" mai poartă a.mprentl influen~ 
tei marelui Dante. 
· ln Jocu.I creaţiei literare libere, apare acum 
din ce în ce mai mult literatura rabinică de 
severă tradiţie germană. Talmudişti erudiţi alua· 
gafi din Germania şi Austria, care înlocuesc 
acum pe emigrantii din Provence, încearcă sii. 
aclimatizeze în Italin scolastica rabinicii ce le 
era famiUară. 

Dintre aceştia, un• rol însemnat a avut rabi 
Iehuda Menz, care a primit conducerea acade
miei talmudice din Padua (1460-1508), pre
cum şi rabinul din Manllla, Iosif Kolon sau 
Maharik. Deciziile acestuia din urm1i se bucură 
de mare autoritate, fiind considerate ca ultimul 
cuvînt în materie religioasă. 

Acestor doi păzitori ru ortodoxiei li se opun 
doi cugetători care nu erau dispuşi să renunte 
la dreptul liberii cercetări. Astfel, la Padua, 
aristotelianul Elie del Medigo (aproximativ 
prin anii 1460-1497), originar din Kandia, 
traduce în latină lucrările filozofilor evrei şi 
arabi şi -compune el însuşi unele scrieri Jntine 
privind metafizica. Tînărul savant a ţinut pre
legeri publice la universitatea din Padua, pre
cum şi la Florenţa şî Veaeţia. Printre auditorii 
săi s-a aflat şi renumitu.I umanist Pico de la 

Mirandoln1 care se interesa în mod deosebit de 

Cabala. ln domeniul gîndirii religioase Medigo 

se afirmă prin tratatul său „lncercarea cre
dinţei'\ apărută în anul 1491, în care el trage 

o linie de hotar între religie şi filosofie. 

Iudaismul, scrie el, este înainte de toate o 
religie a faptelor construite solid pe prescrip

ţiile Bibliei şi a1e Halahei, care o lămureşte, în 

timp ce Hagada şi cu atît mai mult Cabala 
au pentru viaţa religioasă aceeaşi importanţă ca 

rezultatele neobligatorii ale speculaţiilor teolo· 

gice. Cabaliştii materializează divinitatea, iar 

raţionaliştii fac dia reprezentările divine cuprinse 
în Biblie o abstraqie, o umbră palida. Din 

această. cauză, conchide autorul, ambele poziţii 

trebuie respinse. 

Oricît de moderate erau părerile lui Medigo, 

el nu a putut evita un conflict cu lehuda Menz, 
rabinul d.in Padua. Declarat eretic de către 

acesta din cauza subaprecierii legendelor talmu· 

dice, tînărul filosof a trebujt să părăsească ora

şul. Reîntors în patria sa, a murit după scurt 

timp. 

Tot atît de dramatic a fost conflictul dintre 

rabinul Iosif Kolon şi talmudistul Iehuda ben 

Iehiel (aproximativ anii 1440-1490). Sub in· 

fluenţa u.manismului italian, Iehuda compune un 

iod.rumar al retoricei ebraice, folosind pe Quin· 

tilian şi pe Cicero. C~nflictul dintre reprezen

tanţii acestor două curente spirituale luă ase· 

menea amploare incit principele de Mantua îi 

expulză în cele din urmă pe amîndoi. Dar iz

vorul spirilllal chemat la viaţă de către lehuda 

ben Iehiel nu avea să sece. Umanismul italian 
făcea progrese repezi influenţînd şi pe mulţi 

învăţaţi evrei. 

La avîntul spiritual al acestei epoci a contri· 

buit mult şi descoperirea tiparului. Pentru prima 

dată au fost tipărite cffi ebraice, în Italia. 

V.R. 
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llE11STA CULTULUI MOZAIC: 

I CAiUiei I 

I. T oaf e legămintele ... 2. Comoara 
mormmul~ 11 
Ca de obud, 
dt·&it (ă ttoi, 

După o 1eche legendă, in 11oap1ea de Kol Nidrei monii iţi pJrăs~~c 
pe aripi ne1•ăzt1te /11itr1111d În sinagogă, 1pre a se ~uga l(l(J~1/1J cu fel '"'· 
Legenda hiperbolizeaz,'i: morţii ro~tfnu~, firesre, .sii·fl ~oarma somtwl ttall; 
t:ei vii, ne simţim mai aproape de e1 tn f10ml areslet nopţi ... 

Kol Nidrei, 1oetfr: legămintele„. Sim.fo11ia desJi111,foi 110111'/t rJst'"'i fo rtJJelt de ru· 
găcimi!, stfr1Jiud i11 s11flele 111rb11răloare erour1. , 

... O Jtrndă din Sardgosa, cHf1111da1ă in beznă, fu r.n~ cu mtJrJ ltrfl:i~or Ii grăh111 st 
slrecoară cilul.11e Jiluete coborite parcă di11Jr-o pi11ză a lut J daJtflltZ. D.r, St~I tos marranos, 
nefericiţii 1rc1gicii 110,a:i co„eJ1gio11ad1 rtJre /Î ;„ arai an ,t111 să fie. pre:{':'} /,1 !'1.zr,.:. ,ou· 
fruntare. 'o Jlltidii din s.„111go_sa, ori din aJI or011 al Spa111e1 pre:zrt11011L:e, ''.:te t 11r11nte, "'"'; 
Jăiate de canale ale gheto11J/JJ din Vene/ia, c.trtiercle ~leb7e ale Romei afl/l(t. s.:11 1p111zl bJ.J 
aJ incintei 1e111pJ11l11i Ifi111 tim Ier11Ja/im„,- P~· rÎI dr?" d1f~r11. e fund.z/11/, p,~ .Uri dt jtJr 1111 ;zt 
se11sul şi sem11ifict1/it1 d1t1mei: KoJ N1dre1, toate leg.Jmmtel~.„ U~ 1mtn1 ar~ r ur ,, " 
;ntinde ;11 sţa/ill si timp, Jegind /ao/;1/1;; rriburtli 11 geneM/11/1 /111 Israel, IA t:I/ r I ~-'' 
nici o rerigJ 1111 lip1e1te. • 

Preludiu ,1/ r11h~m11râ1oarei Zile a lJpd/irii, inlroJurue la '11Mc.r p/~Jp;:rtt 4 url.snz 
ţi 1m/1ărJrii, Kol ;:...·idrt:i ,„ ră/1ăJal de-a ln11glil tremuri/or fÎ J<_n~~/ 11'11'1 Jram_.411 t ultnlt/

11411 

a credi11ciM11Jui w obJlt'J, dimerui11nih 1mei ur:re1.:rt atJJodţ}tllt'.'· f;1, ·•~t~~la j~"':plt a " P
11 ţiJor porJile ,ernfoi .'i1:J larg de1chiie, JrJr11 /111 T.tror la lndem1'" J1er.v11u 1. ''" R

4 1
• t , 

ingerii ci ftip111ri din ('.trne JI JÎnge~ Jupuse lttluror u111.1111lo; • • , 111r11mt .iJ a llrH I 1;p • 
de.ui1·i;sirii. Ca o prt.'mir,i nece1.1ră 1i doritâ .1 11r~ru1 t1utm11m1 r lt ruon.ilf rn 

4
" utt 

fornsi, r11 sem,·11ii, ctt D1111111eze11. Kcl 
• „.Se po1es,,·11r despre r.ibi Ltt.i-ltzh.1h Badktttf r.i I Ir a: J rfoJ if1<1iRU J 

Nidrdi, obse11·,11e 1111 om pliflgimJ. amarnic Î'11r-zm 11ngher rtlrJI al Slflil& >g11. 

- De re pli11gi .' /.J i11trebat. 
l\f/ m11i /10/, ii r,iJp11mc·. Au: trăii ru frica /11i D11m" tu. ,-z ia .1""" „''""'' f,JH 

me.1 t'r.1 ddchÎSă f!tt:lr!i Jo/i re: ;„ n1_r·o1t, .Dtodll!J, ~minta Domm~IM~ s „' ~ '111/Jlllllt ;1pra. 
1 

fi praful s-.1 ,rJ,._, Ji11 10,1/e. ,\fr.a murtl so/riJ, ,zm 1arar11, trc::.u:Ju 1'114 /4trJ llt"Jp„11, 01 tolJ 

guri de h1iwit. Si aJI~ "'' e 101: .neam o rart1 J, r11gat111 11 li Pttfll 11 tiJ 111 flafăfl Ar11• 
fJJt mai pot nici să m,i rog, pot Jo.11 1ă p/i11g. 

Rab1 LtTi-/t:;h;.1k ii pure iii mină o carte de r11gădun~ sz-1 i trthJ (/l b/ill](( 

- Amm ai să Ic rogi? 
-Da. • 
- Şi ~•i să-i ierfi pe Dumnczen pentru sliferfoţa pe care Ji·:t priâ 1111it-o ? 
- Firt1te.. r1isp11mc <redi11cio11tl, 'in timp re J.1ctimile conlin11a11 sj.j 01rg.l Pi. 0

1 

E dot:r lo:11 KiptJr, ZÎT/IJ io1ării ... 
I..a rJCes/e flJi'IJJ/e, r.tb1 Lcti-lJzhah ridiâi br.1/de cJhe cer ewlamind: 

- At a11::.1/, Doamne ? E ri11dul Tău să ne d/ir11fr1Ji uri.ore.„ !)1 imLd1at f..1111 su „ 
i11ce11pJ rt1t;,lrh111ea de Ko/ Nidrei. 

Des/1re ard11şi Mbi Lci·i-ItzherkJ a c.imi iiia/ii a fos/ o neilllrtr~p~J. Jlr~l.t iit de • ./ 
apropit1 pi: om dt' D;unn1."1.e11 Jl pe D11mneze11 de om, se poi·,•sUţ/L' r1 ttzlr-MJ · de:. I ' 
Kipur. 11 toi ami11a1 Înţoperea rugăciunii de .M111.-1f. Un Ct'aJ, do11J, pică cir:J acdm„10 11 
epuizaţi di:! posl, faupm·,i 1.l Jnlffm11re. AJ111u1 rabi Ln·i h1 i111rerup1a firul medrlaflllPt ,1 
le sp11Je: 

fotJ"e 1:oi re află cÎnaa rare 1111 1tie c~J"fe. lm/101,ir11 pdle m:~mJ Je gri1i SI t/tt „,, 
m1 a 11mb/Ji 111 nici o scoală, nu a deprins 1uci o r11găci11'1e. S11fle1ul 1o1u, irzs:J, ,-. Îl1.1tlal d 
.rfmfenie. lutr-o pomire curată el s-a adresai Taltifoi cereu: „Tot t'e sri11, Dottmnt, sinr ate 
22 de litere ale ,..,Jfabetul1J1 ... Ţi le ofer ca 1ă /.:ici dir1 rl~ o rugări11ne mult m.ti fr11mf1 i 

declt Joate cele c11prin1e in 1·reo rarte„." 

Şi rabinul 111choie r11 cu11i11tele; 
- Prino!lll accJt1ti om sirnpllf ,, fo.rl primii si pi11''i aJ1n,.w1i D111nnez.e11 tr-i 001/MI 

Cil red1Ufdl'/!(J ff!găci1111i1, lată de ce 1111 10·11111 ÎJlflllllddJ Jii-1 tuib11rJm Arnm, Îll a, p11/em 

Îuce/h' }i 11011 etici si111 .rigm de btmătoillffl L11i. 
R11giici11nea frtJll:OJJă a }.(areiui preot difl ler11.r,JJi111, al rJmi ftU<lfc' cJJt•inl era l'Jt'OllJ• 

pania.t d~ rorul Jcvi/ilor ;i J!JneJ de chimvale, r11ga lainfr,i, .sJrJbălulă de spaime, ,, 111,11,mi/or 

coboriţi parcă din pi11zele /ni Vela1q11ez J(UJ El Greco, s11.rpilwl rredinciow/111 111..·httăfotl dm 
sh1t1goga foi Levi·Itzh.1k1 1oale .r-a11 contopit cu timpul i11 una si dtee(11i 1imfo11ie a frrt/îr1i. 

Kol Nidrei, toali1 legămintele - le evocăm in setJr.1 t1ceast,1. l11r/11sfr frgămi11111J dt1 .1 
fi noi Înşine, P<irlicică din wf/e111J mare ,,J obţlei1 verigii modeJJJ dar .1bsolll1 11cre.s.trJ din 
lanţul de a11r al tmdi/iei iudaice. 

······························1 
; Aprinderea lumînărilor ! Un eveniment fericit la comunitatea din Timişoara 
; de Sabat ! . ' . 
! lntr-1111 r . .-~·ticoJ al rabinul11i. dr. Grad- • • ! ; wohl, 11 Principiile i11daism11lni", 11păruJ ! 
~ în 1,IsraeJi1iiche1 Woche.nblatt" din Zli· t 
! rich, pfi.vind ceremo11ialul (t.pânderii ltt· i 
t minărilor de Ş abat, aceJta comentează • 
; tradiţia transmiiă di.n mam;', in fiică: ! 
: după aprinderea l11mi11tlrilor, la pro111tn· ! 
! ţarea binernvintă1'ii, femeile Jă-şi acopere : 
! ochii cu mÎinile. ! 
! De unde provine acest vechi obicei, ! 
! respectat cu atîla Jtricteţă ? Explica/ia ! 
t este ttrmătoarea : exiită fodatorirea ge- t 
; nerală ca la înfăptuirea ttnei mitzva să : 
•. u pronunţe mai ÎntÎi binecuvintarea şi. ! 
t ulte1·ior să .re înfăptuiască mitzva. La. t 
• ap1·inderea lttmină1·ilor de Şabat, acest • 
! lttcru rm e posibil, căci. odată ctt bine- ! 
! cuvîntarea se anunţă Şabat11l, astfel ! 
! încît ntt s-ar mai putea respecta p1·es- : 
! cdpţia de a 1m se aprinde focnl în zi ! 
! de Sabat. Deci, în acesl caz, contrar prac· ! 
• ticii obisnttite, trebuie mai întîi să 1e t 
; facă milzva si apoi să se pronunţe bine- ; 
; ctivîntarea. Pentrn a nu avea Msă în ; 
; faţa ochilor această inversare a ordinii, ; 
; femeile îsi acoperă ochii atunci cînd ; 
; pronunţă binecuvinJarea. ; 
; AreJJ obicei 10 practică mnnai de i 
• Şabat, rw ;i cu ocazia aprinderii lumi- + 
! nărilor la alte sărbători, cat'e cad în 1 
! cursul săptămînii. ! • • ................................ t 

In ziua de 14 septembrie a.c. a avut loc 
la Timişoara nunta d-rei Georgeta Neu· 
mann, fiica d-nei Edith şi a d-lui dr. Er
nest Neumann, prim-rabinul comunităţii, 
şi a d-lu.i Sorin Weissman, dintr-o familie 
de distinşi enoriaşi din acest oraş. Ferici
tul eveniment a fost celebrat cu fast deo
sebit, ca o sărbătoare a obştei timişorene. 

Nunta a fost onorată de prezenţa Emi
nenţei Sale d. Şef rabin dr. Moses Rosen, 
care a ţinut în acest fel să dea expresie 
simţămintelor de preţuire faţă de părinţi 
şi tînăra pered1e, precum şi ataşamentul 
faţă de obştea d.i n Timişoara, una din cele 
mai importante din ţară. Au participat, de 
asemenea, d-na şi d. dr. Lavoslav Kadel
bu1•g, preşedintele Uniunii comunităţilor 

evreieşti din Iugoslavia ; d-na Lttci Petro
vic, secretară ; d. Martin Băfoş, preşedin

tele se_cţiei administrative a F.C.E.M., pre
cum ş1 numeroşi invitaţi din Timişoara şi 
alte oraşe. 

Ceremonia cununiei religioase s-a desfă
şurat la templul din cartierul Cetate, fee
ric luminat şi avînd aspectul zilelor de 
mare sărbătoare. Ceremonialul de Hipa ke
duşm a fost oficiat de Eminenţa Sa d. 
Şef rabin dr. Moses Rosen, asistat de d. 
prim·r.~bin dr. Er~est N_em11a~n şi de prim 
cantoru templulm, d-nn Klezn şi Katz. 
După ceremonia religioasă, în saloanele 

restaurantului ritual al comunităţii a avut 

loc masa festivă, la care Eminen\a Sil d. 
Şef rabin dr. Moses Rosen, precum şi nu
meroşi comeseni, au rostit toasturi, urind 
viată lungă şi multă fericire tinerilor căsă· 
toriţi, părinţilor şi membrilor obştci. 

Redacţia noastră adresează un tradi~onal 
Mazel-tov, sincere felicităti şi cele mai 
bune urări tinerii perechi şi părinţilor aces
tora. 

Avraham Hartzfeld 1;i11t 

A lncetat din viaţă Avraham Harzfold 
conducător În mişcarea muncitorească tlin Is~ 
rael. 

Născut la Stavhce> în Ucraina> 11 studiat 
la i~ivele <lin Berdicev şi Tel:i:, primind o 
diplomă rabinică. ln anul 1914 a plecat 1n 
Erotz Israel, un_de a l~crat ~ muncitor agri
col I•. Petah _ T1kvah ş1 a activat ln miŞ<:area 
muncitoreasca. 

. Harzfeld a fost unul dintre fondatorii sin
dicatelor locale .. !ncă din 1919 a fost un 
membru proemu1cnt al Consiliului ogricol 
c~ntral al ~stadrut-ului (Ha Merkaz ha-Hak
!ai), unde t.unp de. ~O de ani a jucat un rol 
''!\Portant 1ll plamficarea aşezărilor agricole 
d~n. Pale.stina. !">- fost iniţiatorul multor aşe· 
zart ag!1cole şi a promovat cu slrgujnţă şi 
insu!leţ1re dezvoltarea unor noi a11edri ln 
toata ţara. ' 

Timp di; 40. de ani, inclusiv perioada man
datului bntanic, nu a luat fiinţă nici o nouo 
aşezare la .:are Harzfeld sa nu fie prezent. 

Victor Rusu 

J\ Jc-v<nil cunOSCl p<ntru olmottcra .ha· 
siJitl". • dotatului ln grup, pc c:irc • intro
dus-o an l1uv. 

.[„ funcrarlilc lui H.trzfcld •u participai 
~ume.r01i fruntil}Î llÎ \•icţii publi e ~i soda!c 
Jsr.id1cne, 1\u rostit } le.srcd, '-"ll\'ÎOtC: dt V1• 
hrant om3~iu pentru ace art .i fon Jatd· 
lui gcnera1iilor de pionieri anricc>li tlin hrael, 
d-nii lt1h•k Ben Aharon, J«"rcurul ~cntral 
al Confc<l=1id gcneulc ~ muncii (Hi1t1· 
drut) ) ltzhok Slupiro, scerc1.trul general al 
Centrului agricol (Haklaul). 

DECESE 
111 perioaJ,, 11 15 Jeplembfle 197 3, 

i11 <"i11J1tirele Cot111111ităfii e1•re1/or drn Bir 
c11re[ti 1111 /os/ i11h11mat1 11r111ă10.1rele per· 
soa11e decedate; 

langer Lei a (74 ani), str. Roma 20 ; 
Goklenberg Mendda (78), Corheni 32 ; 
Braunstein Mimi (92), Bd. Bălcescu 24; 
Franco Iacob (91), Cornelia I~ ; A schia 
Feneziano (85), Iuliu Valaori 18 ; Rosen· 
z~veig Seindl (86), Bradului 16 ; Israel 
liza (71 ), Piaţa Amzei 7 ; Coim Adela 
(80), Cantemir 80; Călin i\fari.t (62), 
Prelungirea Ghencea 14 , Ghitl Mulamud 
(77), Calomfirescu li , Rozin S.1mson 

(78), Bd. 1848 nr. 5: &hapir.1 f·.ll,1 (66), 

dr. Lister l ; Spritzer Rosa (57), dr. Ma· 

rinescu 6 ; Mosco"iti Herman ( 69). Bra

vilor 6 ; Chîvovici Aron (92). Colen· 

tina 37; Erbiceanu Etla (96), P.1scal I 'I; 
Iaslovici Mic.hei (74), Agricultori 26. 



RE V I ST A CULTULUI MOZAIC-------------------------------- s-

Vizita unei delegaţii 
"United jewish Appea/" 

ln zi lele de 11-1 ·1 septembrie a.c. obş 
tea noastră .1 p rimit vizita unei delegaţii 
a ?rganiza\iei „United JewishAppea]" din 
M1am1 Beach (S.U.A.). Delegaţia a fost 
condusă de d-na Morton Silbennaa . 

Membrii delegaţiei au fost primiţi de 
Eminenţa Sa d. Ştf rabin dr. Mows Ro
JttJ, preşedintele F.C.E . .M., care a făcut a 
expunere asupra acti,·ităţii obştei evreieş ti 

din tară, Au fost vizitate 14ezăminte de 
cult, asistenţl şi cultură ale comunităţii, 
oa.•pc\ii exprimindu-şi satisfacţia pentru 
cele \'ăzute. 

... 

In seara zilei de 13 septembrie, F.C.E.M. 
a oferit o masă la restaurantul ritual din 
str. Popa Soare 18. Corul dirijat de ma
estrul Haim Schwartzman a susţinut cu 
acest prilej un program de cîntece tradi
ţionale. La rîndul ei, delegaţia a oferit o 
masă in onoarea Eminenţei Sale şi a d-nei 
dr. Rosen. 

fnsărcinatul cu afaceri al S.U.A., d. 
Chdrles Afartem precum şi d. Victor Re
şef, consilier al ambasadei statului Israel, 
au oferit cite un cocteil în cinstea delega
ţiei. 

Recepţie 1n onoarea I ui Yehudi 
Menuhin 

(Urmare din pag, I·•) 

1.iJilor, n pro:t:1. S:1m.u rt/J.'gi11/ /,: UJ1frt··r111/ 
a11Jr-1lor, 11/ tim11"1i, ,1/ poe:if1, Ji ide.U1'rilor 
11 4} dor11r1/or a J1Mlut răii 1uflt·111/ 1J11. 

.„O n0.1ră .ulrntJ Ju1.11Jpr.i p.:1:1/11i h1i Dat·id1 

tir.I Jt m1a.J1:oop1e tfnt.s. 1ă·1 .Uittgă co;1rdt'lt 
11 1111urri h.:da-1 Î/i g.iu.t JNru dr inspir::/it' 
JPrt " rinl.J atn:1Jr1tor1i pJJ/m1 fT.:lmud B:n 1li, 
&rahct !) 

l1111tr11r"I nostru IJ/Qrlf ;1 ţOntm11.i1 :an/el si 
. P• m4i•rilt Babtlt'tulu1• (fJJ/111 137}, ori pe 
tart m.::111rr ne"4rn .r/l.zl, '"' dinlii grijii a 
110~11rJ .t /011 .. sii ru JIÎrn.im ~ iorile pe tălciilt 
Jm i11t„. Surn.11 din p111euoJ dnur11/ui ne-am 
Jorb1t 1eJurule mo1ale sp1e a putea infr1mta 
urgiile 111111i de11in rrun/. 

Ci11tea1/ Di·. esJe un apogeu al acestei „CÎn
Jări a ântărilor" pe rare-I înfăţişează iudah· 
,,,,,/. C1ni111el~ sini prea 1ărace 1pre a exprima 
un1in1entelr dt• rcr111101tif1/ă, r.dmiratie /Î dra
f/>Jlt re t i le pă.11răm. Do.tr stnmele viorii 
Vi·. ar p111t+1 Iă lt' infăţi/tZt, 
('J nDU) 0'1l NOW .Noi rredtm inJr-o predes-
1in,:Te .t t1umtlor (t le poartă (>dmenii" (Bera
bo1 7). l11gJ.d11i/i-mi1 iubile 1i respe&laJf! oas
pete, să iucbâ, ardtÎnd râ numele &e le p11r-
1.z/1 11mlmioi Iimbolizcază ule mai JJobile idea· 
/uri n-reie11i fi pma11e. Hephzibah e rm nume 
usil din tomun. El apare doa-r o dr.tă in t:er
utul 4 al rapitolului 62 dm scrierile pro/et11-
l11i le11t1a, rapi1ol re-I ri1im chiar in acea.stă 
Jăplămfoâ. D11mnezt·11 grăie11e tăJre Israel, vei: 
rindu-i ră t'Or tcni 1·run11rile În care el /I 
ţ1ămintul săN u t'Or numi hephzibah - ,,ce~ 
muli iPbitd11 Ji min111i1e r-or fi - popoml ii 
g'1:1 - pm1i11d .1re11 nume de rezona111e mesia-

111re. Iar Yeh111li J.fe1mhim 1 de aumelll 1111me 
ndnlilttit, .ire o trad11urea din l1111ha s/Î1J/ă 
(dre Li exp1·imă per1ona/ilatea, m.isitmea, 11uire
ţi.1: .. er reul tare ad fire odihnă". Tntr-adet ·ăr, 
Dt. turna/i Îfl 111fle1e odihnă, pare, /1"is1e, 11r
mo111e, bucurie, noble/ă. Sinte(Î in.Jr-adei ·ăr Ye· 
h11di - ul rare 1 1i11dt•ră s11/Je1ele si Je ndă 
pnrilaJe,1 pe r.ire D11m11eze11 lt·a dăruit-o. 

Piti omindoi bineruf'Întafi ! ln ai111111I a.t1JJl11i 
no11r11 no11 - Roi lla1ana - 1 ·ă atlre1e:, Îll 
1wmele /lllNror ulor află.ro" aici, o (ălduroasă 
'"·"e tradiţională de Şana Tova, un an b1111 1i 
fert(I/. 

Mul1umind pentru vibrantul cuvîot de salut, 
Yehudi .Menuhim a cvocar multiplele legături 
ce-1 apropie de România şi de obştea evreiască 
din această ţară. RNici e11 1111 am uitat vizita 
pe care am făcut-o, i11 a1111l 19461 la templul 
coral din Bumre;ti, la care s-a referit adineaori 
d111i11s1,/ şi mult pret11i1ut dt1• se.f rabi11, a spus 
ilustru l maestru, exprimîndu-şi satisfaqia pentru 
progresele evidente pe care le-a. făcut de a.tun~i 
obştea noastră. Asa rnm foarle exact a mt111J 
Emir1e11(a Sa1 arta 711ea se tedamii dintr·o stră
t'erhe Jradiţie şi cul111ră1 auim.aJă de nobile. idea· 
/uri de armonie ţi apropiere intre oameni. Prin 
intermediu/ muzicii Nrmăresc să aduc oatneniJor 
me101j11/ pe care prenu·rgătorii mei l-a11 purtaJ, 
acela de l11credere in oa111eni si i11 viitor11l /11-
mi1101 al unei mnanităti infri(ite". 

fn decursul conversnliilor a:vute, oaspeţii s-au 
interesat de modul cum se dezvoltă institu~ile 
evreieşti din România, şi au fost buCUioşi să 
constate îmbucurătoarele realită~ pe care le 
prezintă jnstituţiile de cult, cultură şi asistenţă 
ale F.C.E.i\L 

Istoria unei melodii 
(Unndre Jm pag. ].J) 

roşi evrt.'Î au fost s~Hţi să 17eacă }a cat~l icis~. 
Ulterior. tind aa:şt1a au a1uns 10 aJ~ ţara, 
mai tolt'rantl, unde şi-au putut „respt>e~n !n r;iod 
public credinta lor strămo~~~ca, au ~nt1?1p10at 
greutăţi din parte~ com~~taţ1 l?r evreieşti, car.e 
au refuzat să-i pnmeasc;i rn sinul Jor. Atunci, 
în textul rugăciuni i s-a adăugat versetul . „Cu 
permiJiune.t Dom1111/11i 1i ru aceea a ?bste1, „~· 
mitem Jă Je facă r1tgăci11nell impreJJ11a c11 paca· 
101iP'. . 

O deosebită importao!ii. a căpătat .Kol-N1-
drei jn perioada inch izitiej spaniole, o~d m~a
ranH au continuat să-şi exercite credmţa 1n 
ascuns. Kol-Nidrci avea pe atunci rolul de dez
legare a jurămin 1elor de credin tă faţă de cato· 

lidsm. 

CINTECE IDIŞ 

o carte apreciată de cunoscăt~
rii Limbii id iş din SUA este 'Mtr 
lrogn a Gesa11g de Eleanor ~or
don Mlotek, apărută în editura 
Workrnen's Circle, New York. 
Este 0 selecţie cuprinzătoare . d.e 
cîntece, începînd cu .oif11 Pr1!'~ 
cic şi Der Rebe Elnnel~k pana 
la bucăti mai recente ca 01fn Veg 
1teit a Boim. 

1n acel!4i domeniu se înscrie 
volumul „Moştenirea ~uzical.ă" 
de Judith Kaplan Easenstem, 
(editura Union of Ameocan He
brew Congregations, -'.'lew Yor~) , 
0 culegere de cîntece 1d1ş, ebratee, 
unele cu caracter religios. 

•••••••••• r•••••••••• .••• „ 

ln acele vremuri ar fi apărut şi melodia de 
Kol-Nidrei. 

Pe melodia jnitială s-au creat cu timpul 
compozifii moderne, ·orche.!;trate. Vom aminti 
pt cea a compozitorului Max Bruch, compusă 
în anul 1880, la cererea comunităţii evreieşti 
din Liverpool. Arnold Scboeoperg a compus şi 
d, în a.nu l 1938, o variantă Kol-Nidrei, aran
jată pentru solist, cor şi orchestră. Beethoven 
a inclus tema Kol-Nidrei in Quartetul său 
C minor. 

O LEGENDĂ DESPRE MELODIA 
KQL.NJDREJ 

Se povesteşte că Don Manuel, compozitor re· 
numit, fost profesor de muzjcă la palatul re
gelui Ferdinand din Spania, a fost maran ; pe 
ascuns respecta credinţ:a mozaică, aşa cum fă 
ceau şi al ţ i marani. Don Manuel era apreciat 
ş i iubjt în cercurile familiei regaJe. Pînă într-o 
zi, de Roş Haşana, cînd spionjj inchiziţiei, 
auzind sunetele şofarului, au aflat că în pădure 
funqîonează o sinagogă, unde maranii se adună. 
şi oficiază rugăciunile. Au fost arestaţj ·atunci 
de in ch iz i ţie 300 de marani, printre care şi 
D on Manuel, ş i condamnaţi la arderea pe rug. 

Maranii au fost d u ş i să fie arşi pe rug în 
ziua de lom Kipur, Tot oraşul s-a adunat la 
execuţia celor 300 de martiri. Mii de specta
tori însoţeau convoiul, proferînd ocări ş i bat
jocuri. Se povesteşte că Don .Manuel. care 
mergea în fruntea coloanei, a început să cînte 
o melodie tînguitoare, compusă chiar atunci) 
pentru textul rugăciunii de Kol-Nidrei. La 
început cînta singur improvizaţia. sa, apoi, meio· 
dia a cuprins inimile celor ce-l însoţeau pe 
d rumul execuţiei : cu toţii au început să cînte 
împreună cu el. Astfel a apărut acest oratoriu 
sfîş ietor care a pătruns în inimile miilor de 
marani, siliţi să asiste la execuţie. 

Atît datorită accentelor cutrnmurătoare, cit 
ş i a împrej urăril o r în care a fos t coml?usă me
lod ia Kol-Nid rei a rămas în memona mara
nilo/ care au învăţat-o direct din gura lui D on 
Manuel. Mai tîrziu, melodia a pătruns în tra
d iţia comuni tăţilor ev~eieşti , fiind inton ată în 
fiecare ~jun de lom Ktpur. 

Suka - simbol al credintei 
După lom Kipur templele se golesc, credin

cioşii se risipesc in sunetul şafarului. 
Dar nu s-a sfîrşit totul. După ardoarea in

vocaţiiJor de Iom Kipur, care s~au ridicat spre 
cerurj ca fumul luminărilor, iată bucuria psal
milor de Sukot, fremiîttnd în aer ca nişte pal
mieri. După claustrarea plină de pocăinţă în 
casele de .rrugăcitlie, urmează escapada veselă 
în corturile jnflorite. După lom Kipur, iată 
Sukot. Aţi respectat postul ; nu vreîi acum să 
gusta1i farmecul acestei sărbători ? 

Omul este, 1nsă, -astfel constituit că nu 
poate trece fără tranziţie de la triste~e la bucu
rie. Jnsăşi amintirea pocăinţei incită la recu· 
Jegere. Bucuria religioasă rămîne senină dar 
gravă. Umbra lom Kipur-ului se profilează peste 
suka. 

De aceea, interpretările pe care erudirii Tal
mudului au dat-o .rituaJului tabernacolelor poar
tă pecetea unei anumire meJancolii. S-ar zice 
că amintirea lui lom Kipur îi obsedează şi îi 
urmăreşte. ~i e bine că e aşa. Nu avem nevoie, 
chiar ~i după lom Kipur, mai ales după lom 
Kipur, să ne gîndim la Dumnezeu şi să oe fe
rim de păcat ? .laţelep{ii noştri, care cunosc 
sufletul omenesc, nu. au· pierdut nici o ocazie 
de a ne recomanda milostenia şi vi.rtutea. De 
altfel, grădinile Talmudului in care vrem să. 
facem o excursie de t0(1Jl1nă în cinstea sărbă· 
torii de Sukot, sîot pline de ocolişuri, de cap· 
cane. de z.igzagud ; aşn că nu e de mirare că. 
prin crengile care acope.ră suka întreziirim lu· 
minările de !om Kipur şi că în psalmii rugă
ciunii de Halei auzim ecoul mărturisirii de 
Al-Htt. 

Psalmistul preamăreşte pe Dumnezeu : ,,Să se 
bucure d111piile fi toate re iinl pe ele; atunri 
se ror b11r11ra 1011 copatii pădurii, de faţa Dom-
1111/111, că t111e, t'inr.· să jJ1due pJmintfll. ]11-
deta·L.J lumea i111r11 dreptate; 1i popoarele 
într11 adet ·ăml să11", (Psalm 96,12-13). 

De lom Kipur, ne învată înteleplii noştri, 
stă.pinul lumii, judecătoruJ suprem şi infaiJjbil 
a venit să-şi judece. făpte.rile. Acum, că sen
tinţa a fost prom:rnţată, c rindul naturii să in
toneze imnuri de bucurie> e rîndul credincio
şilor să se înveselească strîngîad în mină cel 
mai frumos fruct: al pămîntului. 

Dintre toţi copacii, paJmieruJ se distinge, se 
ridică întoanai ca un simbol al celui drept care 
înfloreşte. înalt şi drept este palmierul, ca şi 
conştiinta înălţată prin pocăinţă şi reabilitată 
prin iertare. 

Cind Domnul - spun înrelepţii noştri - îşi 
judeci creaturile, cei condamnaţi pleacă depri
maţi, pe tind cei declaraţi nevinovaţi se retrag 
cu capul sus. Tot aşa şi credincioşii declaraţi 
nevinovaţi de lom Kipur se prezintă de Sukot 
cu frunze de palmier înalte şi drepte ca nişte 
lănci. 

Dar mindra frunză de palmier nu e solitară. 
Ea e îosoţită de chitra de aur, de mirtul verde 
şi de salcia argintie. De ce - întreabă întelep
ţii noştd - au fost alese aceste plante şi acest 
fruct ? Şi răspund ei înşişi prin acest simbol 
care ne readuce la Iom Kipur. 

Chitra ovală reprezintă inima şi ne invită să 
ne mărturisim păcatele pe care le comitem jn 
rătăciiea sufletuJuj .nostru. 

Palmierul care se înalţă ca şi coloana ver
tebrală, ne aminteşte păcatele pe care le co
mitem atunci cînd orgoliul ne încordează gîtul 
şi ne înpietreşte ceafa. 

]\{irtul, a cărui frunză se aseamănă cu un 
ochi, simbolizează păcatele Ja care ne lăsăm 
antrena{i prin priviri pline de curiozitate şi 
ochiade ale invidiei. 

ln sfîrşt, foile de salcie au forma gurii, pen
tru a ne pune în gardă împotriva vorbelor ne
chibzuite şi a bîrfelilor. 

Cele patru plante pe care le folosim de Su
kot au şi altă semnificaţie : ele simbolizează 
meritele şi greşeUle a patru categorii de oameni. 

Chitra, fruct savuros şi parfumat, este imn· 
ginea erudiţiei însoţită de fapte bune. Palmierul, 
cu fructu l său delicios, dar nu şi aromat1 repre
zintă pe coreligionarul erudit dar Hpsit de 
fapte bune ; mirtul, cu mireasma lui plăcută 
dar amar la gust, reprezintă pe cei cu fapte 
bune dar fără învăţătură. Iar salcia, fără gust 
şi fără miros, este emblema celor fără învă
ţătură ş i fără virtuţi. 

Dia păcate - ve~i spune - printre noi se 
află puţini palmieri şi mai puţine chitre, în 
schimb mulţi mirţi şi multe sălcii. Fără indo-

• 
ială - răspund erudiţii noştri - cu o largheţă' 
de spirit nebănuită, fără îndoială, dar cei bunii' 
cei învăţati şi cei drepri vor chezăşui pentru 
ceilalţi. 
Aşa precum ramurile verzi ale unui copac 

acoperă părţile uscate, tot aşa cei buni acoperă 
şi-i ocrotesc pe cei nelegiujţL Aşa cum adunăm 
într-un singur buchet cele patru plante, tot aşa 
diferitele categorii de credincioşi, apar~inînd 
aceleiaşi colectivităţi, ai cărei membri trebuie 
să trăiască în bună înţelegere, să se sprijine 
redproc, să fie buni şi milostivi unii ,faţă de 
ceilalţi. 

Toţi credincioşii nu formează decit o singură 
familie, după cum Creatorul esre un tatii mi
lostiv pentru toţi fiii pămî.atului şi îi iartă pe 
tori în favoarea celor drepţi şi buni : "Nu 
pot să~i las să piară, să formeze deci un singur 
mănunchi şi unii se vor bucura de jertarea ce-
lorlalţi1'. Ce idee frumoasă şi consolatoare ! . 

Suka, coliba cu acoperişul de crengi, trebuie 
să ne mai inspire credinţa în providenţă, căci 
crengile trebuie aranjate în aşa fel incit sii 
putem vedea cerul şi stelele care strălucesc pe 
firmrunent. 

Pentru di avem focredere în Dumnezeu, de 
aceea ne simţim la adăpost în a.ceastă suka, în 
areastii colibă atît de fragilă. Dar fragilitatea 
ei constituie o altă 1eciie pentru noi. 11 Ieşi din 
locuinţa ta, solidă şi durabil[\ spun învăţaţii 
noştri1 şi du-te să locuieşti timp de cîteva. zile 
într-un adăpost improvizat. Nu te lega prea 
mult de pămînt şi de bunurile luj, nu uita că 
eşti aici, jos, doar un oaspe tn trecere". 

Să nu uităm că strămoşii noşui au fost rii· 
tăcitori şi nomazi în deşert, dar Dumnezeu a 
vegheat asupra lor şi i-a ocrotit în peregrină.rile 
lor. J\c~ta e sensul atribu.it d~ Scderile Sfinte, 
preceptelor cu privire Ja suka.. .,Să l.oo!ÎfJ 1.ipte 
:i/e in corluri ; toi uraelitul bi11t1n111 să Jo
c 11uuta 111 corturi, rn 1ă /tie urma1ii z10111i că 
În corturi i-am afeZa/ eu pe fiii lui 11rael, 
clnd i-am uot din AJJţraim". (Leviticul 23, 
42-43). 

Doi erudiţi ai Talmudului au comentat aceste 
versete. După rabi Eliezer, textul sacru se re
feră la· corturi adevărate, la acele corturi care 
i-au smuls lui Balaam celebra exclamape: 11 Ce 
frmnoase sini corturile tale, lacov, locuinţele 
tale IsraeJe !" Rabi Akiva, insă, consideră că 
ehr~ii aveau ceva mai bun decit corturile de 
pînză şi colibele din frunziş : nourul gloriei 
divine care jj înconjura şi îi proteja. 

Suka nu avea umbră : avea o aureolă. 
Jn această privinţă, suka pe care o construim 

Hngă casele noastre de rugăciuni şi, atunci cind 
putem, lîngă casele noas~e, este ~estul„ ~e. mo
destă. Dar ne place s-o 1mpodob1m, cac1 inde· 
plinim astfel o obligaţie religioasă. 

Cînd eliberati din Miµaim, fiii lui Israel 
au int~nat un imn de slavă Eljberatorului lor) 
ei au strîgat : "Iată-l pe Dumnezeul meu, vreau 
ca totul să fie frumos pentru El !" 

Aşadar, suka noastră să fie frumoasă, .la fel 
şi creanga noastră de palmier ! Dar mat ales 
să ne facem o suka. Ce păcat că acest prec~pt 
religios cade in desuetudine şi că ne multum1m 
cu o suka !a umbra sinagogii ! Fără îndoială, 
locurile d isponibile sint azi foarte rare .. Da.: 
străzile Ierusalimului nu erau pe vremuri m:u 
largi, şi Talmudul ne spune că fiecare evreu 
ţ.inea să-şi construiască o suka pe balcon sau 
pe terasă. 

Să ne construim, pe cit posibil, o suka ; ea 
fiind simbolul credinţei, umilinţei şi recunoş
tinfei, simbolul vălului protector de iertare şi 
pace pe care într-o zi Dumnezeu îl va des
făşura deasupra noastră. lnţel epţii noş~i pun în 
gura luj Dumnezeu următoarele cuvmte : "Io 
această lume v-am poruncit să constru i ~i o suka, 
drept mulţumire pentru ceea ce am. făcut pen· 
tru voi . Dar în lumea care va veni, VOL apare 
în toată măreţia mea şi vă voi• proteja ca o 
suka". 

ln acest spirit să celebrăm siirb~toarea t~· 
bernacolelor. Să nu a>teptăm lom K1pur-ul din 
anul viitor pentru a ne căi că n-am să.rbătont 
cum trebuie Sukot ! 

Cîhtarea unicităţii 

Şir ha·ihud - cintarea unicităţii, care 
se cîntă azi doar după serVidul divio 
de Kol Nidrei şi doar în unele case de 
rugăciune, constituia în jurul anului 1770 
o parte integrantă a rugăciunii pe ~are 
credincioşii din oraşul FUrth o reC1tau 
de dimineru:ă. 

Acest im'n. în formu larea Sa definitivă, 
consta din şapte capitole, după numărul 
zilelor săptămîn ii. Textul zilnic era r~ 
citat de către oficiant şi repetat de cre
dincioşi, după rugăciunea de Alenu. . 

La Frankfurt pe Main, cîntarea unt· 
cităţii se recita de asemenea după rugă„ 
ciunea de dimi neaţă. 1n oraşu.I Worms 
imnul era recitat dimineaţa numai în 
luni le Yar-Tjşri , nu şi în restul anului? 
iar ceI care îl recita nu era cantorul, c1 
rabinul. 

ln manuscrise mai vechi, textul im· 
oului apare integral, şi nu împărţi t în 
zilele săiptămîn ii . 
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Pe străzile oraşului Vence din sudul Fran· 
ţci poate fi văzutl deseor~ \1luet.. n~ .... pr~l 
înalt.ii a unui om cu părul CJ.I'Unt plimbi 1,.;.u . 
singuratic. Este ?\.fare Ch2ga~I, unul ..: ntre t.el 

mai mari pictori cont~pora~1. . • 
Atit din autobiografia lui Ch:igall, publiat• 

la Berlin în 1922 şi apoi in Franţa Hl 19.'1 
cit şi din numeroasele scri~r~ aJe cx~ge;ilo: 
săi, ca de altfel şi pentru pn,·;torul ~ai pici~ 
avizat se dezvăluie pregnan_tJ ID -~aţta p . 
rului, patru mari teme: ~presiile _pu~e.z:iuc~ 
ale copilăriei, cred~ţ~ se~t1mentul. iub1:i-1 ş~ 
lumea teatrului. Exista desigur o mterpatrunJ. 
dere între toate acestea, la care S·ar ~at. pute 
adăuga impresiile !~sate de flagelul l asmt, de 
războaie de pngoana. . „ 

La c~i 87 de ani ai săi, Cha~all P.tcteazsa 
cu acela.şi elan, cu acc:eaşi„spon~~e1tate .ş1 P~ .• 

e1ime ca în anii tineretu, VC.:l)lt de .' egeta_\1.i 
~e.ridională din sudul Ftan{ei, de colmel: 10-

căKate cu grădini, cu migdali în floare, tnc~r
cînd arcă să reînvie pe pinză lumea. la 10 

ceput!rile ei biblice. Chagall . lucrcaza fit, 
intens, pentru el arta nu const1tu1e o pro e.s1e 
ci o misiune. 

VIATA 

Marc Chagall s-a născut la Viteb~k. în Bie
lorusîa, la 7 îulie 1887, într-o fan11!1e de oa: 
meni simpli. La vîrsta de 19. an~ urmeaza 
pentru scurt timp c~rsurile de pictura. ale un~; 
inimos artist localnic, pe nume Pen, care. t 

iniţiază În tainele crea~iei. S:au. păstr~t puţm: 
lucrări din acea perioadă, ulemn pe p~nzc. gro 
solane şi desene, cu scene de gen,, i~tenoare 
cu membrii familiei, idile. ~e prov1n:1e, toate 
.!trăbătute de un filon satiric pute~nIC, .redate 
în culori tari ce aminteau de crea~ia lui Van 

Gogh. . I p •· 
1n 1910 tînărul Chagall a popoSlt a . J.!IS 
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atras de Oraşul lumină, c.ălău~lt de d~t1~ ca 
şi muzicianul Anton Rubmst~tn· .. ca. ş1 ptcto: 
rul Soutine, ca şi mulţi alţi fu a1 ~c~lor~ş1 
meleaguri comune, destine atit de vend1c 1n
truchipate de Şalom Alehem în ro'!'anul. Ste:e 
~ătăcitoare dedicat talentelor provenite dm .P~· 
turile sărace. Chagall cucerise Pari.sul art1st1c 
de 1a început cu personajele sal~ ca~e z~ur~u 
peste casele din tîrgul natal. Dor an~1 mai _tir: 
ziu, ApolliRaire şi ~ew~1t Wal.den ... 11 prezrnta 
pe Chagall publicului din Berlin ;ntr-o expo: 
zitie organizată la Galer~a . de art~ a r~v1ste1 
Der Stttrm, eveniment artistic car~ t~pulstonase 
în bună măsură curentul expres1001st german. 

Anul 1931 marchează un eveniment însemna~ 
în creaţia lui Chagall, cînd, la comanda. lui 
Vollard de a ilustra Biblia, pictorul întreprinde 
călătorii în Orientul Apropiat pentru a cunoaşte 
locurile în care s-au desfăşurat măreţele eve
nimente istorice descrise în Cartea Sfîntă. Ilus
trarea Bibliei va fi pentru Chagall, începînd 
din acea dată, preocuparea permanentă a în
tregei sale vieţi. Primul ciclu ?e .ilu;traţ.ii ~ 
fost încheiat în 1939, în prea1ma razb~1ulu1 

„.atmosfera tradi/ional eneiască este reda1,i rn o măiestrie 
fără egal în tod/e f1i11ze/e Mie. 

şi continuat apoi în 1957. . 
Anul instaurării fascismului în Germania, 

1933, se soldează pentru artist cu ţ'rimul auto· 
d<tfe al picturilor sale, la Mannhe1m. ln op~
rele pictorului încep să apară reflectate everu
mentele tragice ce se precipitau în preajma 
marii conflagraţii : manifestările fasciste, per
secuţiile, deportările. ln 1940, Chagall străbate 
Oceanul şi se stabileşte în Statele Unite, la 
invitaţia Muzeului de artă din New York. 
Moartea prietenului său, poetul Max Jacob, 
într-un }eţgăr de concentrare nazist, îl afectează 
profund . 

Chagall continuă să lucreze intens, mai ales 
în domeniul scenografiei. Decorurile şi costu
mele sale strălucitoare la baletul lui Stravinski, 
Pasărea de foc, pe scena lui Metropolitan 
House din New York au contribuit, împreună 
cu regia lui Balanchine, maestru coregraf, la 
un răsunător succes. 

La Vence, vnde se stabileşte în 1950, Cha
gall este preocupat din ce în ce mai mult de 
noi mijloace de expresie. Se consacră ceramicii 

Metz. Anii 1959-1960 îi aduc titlurile de 
Doctor honoris causa al Uni\'ersităţilor din 
Glasgow ş1 Copenhaga ; obţine Premiul Eras· 
mus. 

ln 1962, Chagall pleacă în Israel pentru a 
asista la montarea vitraliilor sinagogii Centru. 
lui medical din Ierusalim. ln 1963, Andre 
Malraux, pe atunci ministrul Cultu~ii di'! 
Franţa, îi comandă decorarea plafonului Ope:e1 
din Paris, lucrare terminată un an mai tirz1u. 
Neobosi~ în 1965, pictorul execută decl)o 

rurile şi costumele la Flautul fermecai de Mo
zart, spectacol montat la M~tropo~itan Ho~e 
din New York. Manufacturile din Gobeltns 
transpun la scară trei mari tapiserii, după sch~
ţele lui Chagall, intitulate Tripticu/ lerutalt· 
m11/11i. 

Cu prilejul împlinirii vîrstei de 80 .de. an~~ 
în 1967, pictorul este sărbătorit d~ 1u~1to.ru 
de artă din întreaga lume, presa ŞI editunle 
îi consacră a.rtlcole şi albume. la Paris sînt 
organizate mari expoziţii retrospective. 

CREDINŢA 

lntreaga creaţie a lui Chagal! este străbătută 
de credinţă. lnvă.tăturile sfinte primite în anii 
copilăriei au lăsat urme puternice în cultura 
şi imaginatia sa. Conştiinţa neamului său este 
exprimată direct, în opere cu caracter religios 
cum sînt ilustraţiile la Biblie sau vitraliile din 

plină stradă, cu cei Je<cda1i in1in1i pe calda

rim şi înconjurJt1 de luminl.ri aprinse, Femei 
pling iar cite un viorist cin1ă pe ampcriJ. Of>. 

servăm, astfel, că opera lui Chagall <St< im
pregnată de reprezentări ~i semne simbolice 
(îngeri care apar pe- neaşteptate. inălţlndu-sc 
sau dz!nJ din cc::r, prevestitori de bucurii sau 
de nenorociri, animale cu trăsltun uman1z;ue 
şi oameni transfi~u.raţi în fiinte ciudate. pc~ti 
cu aripi de pasăre şi sănii zburind printre 
nori. La toate acestea. culoarea simbolică ş1 
ea, joacă un rol predominant. O mare sintez.i 
a tuturor acestor elemente a fost intrcprîn.sl 
de Chngall atunci cind a reprezentat în vitra. 
liile Hadassei din Ierusalim, cele 12 triburi ale 
lui Israel. 

Sutele de ilustra1ii la Cartea Sfint.I şi un 
ciclu de tablouri completează în mod fericit 
opera religioasă a pictorului întrunite sub de
numirea de „Mesajul biblic al lui 010sall". 
Pictorul a fost atras de putemicile personaliti(l 
ale Bibliei în mai mare mhură dt'Cit de pâr· 
ţile sale lirice. Impresionează scenele în c.uc 
sînt reprexentate: lnJi/nirea lui Afoite r11 Aron, 
V1zi1mea lui Eliah" pe m11nrele Carmel, /~ 
remia iel11i11du-se, A1m:.am plingind-o pe S;.1r,1 
sau Avraam sttnd la masJ cu ingcrii, Uncie 
dintre aceste gravuri au fost transpuse de Cha
gall în mru:i picturi pe pînză, precum Rrgtlt 
DatJid cintind la harfă sau cunoscuta compozi· 
ţie Crearea omului. Merită amintită în această 
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C.ur;,1d ~e vvr împl ini 100 „-te ani Je ex.Î5· 
retţI 11 tc-atru1ui .,..,·rtics.. din Reminia. Formal, 
în 1176. ln fap~ însă, m„ dtvrtnic. ţmind 
sca.rn11 de-_ peno1·J.i 'C pregătire , de acumulare, 
d f;C' Mil1)! care .lu dus la în florirea tea trului 
C\'rtksc . in Rllmln;J. h1ctori soci.d i ~i fa1.:torj 
personali au Jctcrmmat acea.<i t1 naŞttre. f acto
rul esenţial .i fo t însă ţ .irina rodi toare a ori
clru tr(1t ri, sufletul priporului. 

"Sinr \"Ito \ ani ~ scrie M. S<ltwa.rtzfeld 
in tsn de cind c\rrcii J in România au că.· 
pitat rn. multe rrupe. ~c rtprezinti pit'se 
teaualr. m lunb Hte A!.J.Jtj Azî„. Incuraî1rcJ 
ce le· J1„ pu IHul t·J iătut s.~ se ruen~iaj, .. " 

D1 u~ urc.-n" s incru..;.i ş.cazl in ac~le ne· 
mun. '1 .s1 .lh n in sinul popu\.t\iti e-..-rc--
101u Jon Ro!lil „ l nul apus m. asimilat, fre, 
c t 1 p;it 1 tele ul1lor ş1 • burgheziei 
\"'Utr, c ;,1.l Ir popu' , inr.t lcinat in m:asr, 

t-nn1t r kkr ,, s1:nt „ rehgma.sA, ~Jornu;.: 
l rt· h ~c i .iru oghr-!: ..1 \'lefii ,1 fr.im1n 

'.irrlor ~ ' Pt $ ·lui fttttl ' UC""tor tcndwte 
pularc !t 11 de.: •lut teatrul evttttsC. 
(..IJ rn • 1 iruuntc t.L \eituc;a. lui Goldfo.. 

J„ t„ I uJ· lU semnele prevcsri toa.rc ;i.lc 
1Jru1 te fni t"V~Î 1c Cfotlret1 popu!.ui, ~rîntrc 
CI ,( in~lrcţu dtn UroJ„ 'Utf(Clat:: rcnt.rdc CVCC· 
iciti l Il'tlkr>nz (Vch Zhu1cr) clnt.1 prin 
clroum1 cafenele , Apoi I Grodntr 

All , I• lq Kn Gvldfa<len, l·am glTir pe 
Grodn• c n: lmpr<1l 11 cu uh • c.uld<1tm h1 
r cr: dntcc le „ gridm:. l'.u 'imf:Cln 
M.11k " 

CroldfJd"'1 • ' 1t in I '6 la lai i ia spe
rarr:a du t un zuir evrcics"' Dus isr.i : .
III<' .olablat El 1nc,_,1 <1 d111ge publicul 
I'• ID d lam•ll• lu«inlor ule poeua, d.u su
fcu. ur. cjt"C Dna Llhr =u Ii propune: ·nf11n· 
!-"<"A unui teotru •.mtt Goldfaden se con· 
.sarri cu .a.Noart" ace\tci mmun.. A5tfcl u1 
naştere Teauul cnt:ie~ G\1ldfadt~1 scrte o 
piesă : ,.,.Bunica. şi nepoauQ. baza:ti pe cit~ 
cîmece legate i.nue ele prin puţini proză ŞJ 
o mid jntrigi. „Mi·am definitiva[ planul şi î n 
ptrioada. sătb.ătorilor dt toamnă am pus piatra 
fuocfamenr.di a teatrului c\' r1:icşc„.'' 

/\. Goldfadc~ a fe>t clementul c-at•li iat<'f al 
actste cns1ali.!iri arhsttcc. El ~trÎ:.lAt" ln jurul 
său cei citii.:& actou cvrri cne lui Finkd : 
"" Deoarccl" m3. Jflu în prezent !J Ia~i ş i am 

auzit cleSprc reprezentaţiile <lv .1 m-am hotăr~t. 
la cerercn gener:t lă , să .1kiituiesc ~ trupă d1_n 
cei mai buni artişti şi s-o orgamiez în stil 
european, aşil cum se intimplă. pretuti~deni, 
pentru ,, deven i o instîtutie ca lumea„. Dispun 
de cele mai recente creatii ale mele, precum 
şi dt piese. Voi continua în Jcela.şj timp sii 
scriu mereu lucruri noi pentru acest t~atru ... :· 

Din presa \'rcm.ji cunoaştem reperronul pn· 
me lor reprczc.-n taţ1i ale noului teatru. Ascfel, 
JOÎ, 19 august, s-a 1ucat ; 

I. lumea ca un paradis ; . 
2. Filozoful lll!lorezat şi hasidul lummat (dia· 

log); 
3. Socrul ş i ginerele; . 
4. Fişei harabagiul cu rîndaşul său S1dr (co· 

medie) _ 
Răcind u-se vremea, Goldfaden pleaca la B~· 

toşani unde închiriază o sală, apoi la Galaţi, 
la Bră ila ş i a junge, luptînd cu ~enumărate greu· 
tă1i. la Bucureşti, unde dl primele spectacole 
în salonul lui L:uiir.Cafegiu. . 

Goldfaden alcătuieşte în grabă un re~rtorou 
viabil şi valabii : „„ .Este de-adreptul u1rn1tor, 
scrie I. Stemberg, cit de dep.arte a .fost de 
rubuirile înctpitorului, de la prima s~ 1ncercare 
de dramaturgie şi regie. Nu a folosit un sce· 
nariu scris ci doar cîteva indicaţii orale esen· 
1iale date ' primilor săi actor; : lsra;l Grodner 
ş i Suher Goldstein, care avea~ :oată libertate~ 

i să improyizeze replici întregi 10 iurul ~~~ 
d ntec dat. Aceste i~dic~ţii erau a~a" sarcinu 
lor scenice baza stud1u.lu1 lor dramatic. 

A.nul 18°77 c anul unei uriaşe frămîot~i 1?0 • 

litice şi sociale. Romania ia parte la razboiul 
împotriva turcilor pentru a cuceri iode~endenţ~„ 
Ulita evreicascii e cuprinsă de aceeaşi frema· 

tare. fn toiul ei, teatru l evreiesc prinde rădă
c!m put<:rnice în masa de meseriaşi, muncitori 
Ş J . în sinul micii burghezii. Alătu.ri de trupa 
lu i A. Goldfadtn se ivesc ş1 alte trupe ini· 
provuate. 

LiLeratul Schoss Roman a incerta.t să recon
st ituie repertoriul teatrului evreiesc din Bucu
rc:şti, în 1877, .Pe baza afişelor şi anun1 ur ilor 
publicate de ziarul „Telegralul evreiesc". Ele 
.tu \'alo.are biblio~rafică, atît penuu schi~a.rca 
L1.blou lu1. cultur:il ill vremii, cit mai ales pen
t.ru stu<l1ut acti\· i tă.tii dramatice a lui A. Gold~ 
~Jdc:n. 

R:hfnim cu interes aceste afişe. Ele ne dez· 
\'ălu ie gustu l bunicilor şi strâbunicilor ooştri 
Jc :t(Uffi o sută de a.ni, le auzim risul şi apla
Uid~ _ş, partă ii n>dem cum se înghesuie în 
grld1111le cle vari şi în •. saloanele'' închiriace 
pc;ntru il sorbi umorul, a se dcsfău cu satira 
unor stlri hilare şi J. se înduioşa de intim· 
pl:Jr le l·roi!or populari îndrăgiţi de ei. 

Pnmul sale în lupta. pentru a ciştiga. publi· 
cu i are 10\.: la inccputu.l primi' erii, cind .,So
ru•·tacl„.t drrunattc.J. 1sradic.ă.u de sub conducerea 
lui Mnşe Horowirz, a.nunţ.1 pr:atru simbiită 

\ nprilie 1877 o reprezentnţie în premieră 
l"l.: pit:sa f,B:t.'l(hnul 11ra11·1 • melodramă in 3 
;tdc ~' 10 t.1bloud. cu muzică ~i dJ.ns, corn~ 
pus' de Moşe Homwitz. Lqcul spectacolului · 

G'rJdm.1 11a(lo".:1/ă i;t.ic:lirâ 04
, Calea Văcăreşti 

nr. ~ ;, Afj ~uJ cuprinde şi lista personajelor, 
bărbrm $l Îem~i. ..:u in1crprefii lor. şi nenomi· 
n:a.I c '.dalr.: pe:rsonaje evreice, vriijitoare, o 
ftnto."l'll, un în~er, \·.idU\·e, orfani, măşti, \'ÎDă· 
tun1 tirani, drllci, morti, cor de \'ădu"e şi or· 
(aru cor Jc ,-.n3tor. cor Je demoni, de ţisani, 
1. t#blouri fcence <.U nori etc. 

„ Tclrgr.tful l"\'reicsc' ·ir .ZO din 29.lV.1877 
\'Clteşt~ ci l.t cererea generală a publicului, 
„r<numitul şi iubitul poet popular A. Goldfa· 
den \'a <la, cu celebra sa trupă. 12 specbcole„. 
Trupa lui A. Goldfaden poartă âtlul : „Primul 
[eatru e\'reiesc djo Bucureşci'· . Specracolele au 
loc în salonu.I lui Lazăr Cafegiu, Calea Vă· 
cărcşci nr. 66. în zilele de 21 şi 22 m ai 
( s imbăta. ~ i duminico.) a fost prezen tată piesa 
„Şmcndric' ', o 11 comed ie comică"' jn 3 acte, 
„Compusă ş i refărutl de dl. A. Goldfaden" . 
Rolul lui Şmendric 11 fost jucat de Goldiţa. 

et•reiesc din ~Romtînia . 

Valoroasa cîntăreaţă Madam Zuckerman a. În· 
terpret3t rolul miresei. 

.,Primul teatru evreiesc din Bucureşti u' pre· 
zincă în continuare : 11Ha.i noroc şi sănă tate !" 
- vodevil intr·un act, scris de Go!dfaden, îm· 
preună cu comedia în 2 acte : „Bărbatul în: 
cornor:tt1

\ tradusă din franceză de SO}ia lut 
Goldfaden. 

Goldfaden, sprijioit de publicul amator de 
teatru, desfăşoară o activitate prodigioasă de 
creator de spectacole. El prezintă toate come· 
diHe scrise anterior şi un număr mare corn· 
puse în 1877. . . 

1869 : Două vecme; 1875 : Şmendnc ; 1876: 
Mătuşa Sosie ; Recru1ii ; 1876-1877 : Cei doi 
surzi · 1877 : Btrfitoarea sau Intriga ; - Ml· 
reasa 'capricioasă sau Captenzon et Hungerman ; 
Bărbatul încornorat ; Patru perechi de farfurii 
de porţelan ; Chibriturile ; Motanul ; Un pahar 
cu apă ; lx, 1fix, Drix. 

1876-1878 : Oglinda etc. etc. 
Concomitent cu trupa lui Goldfaden, altă 

forma~ie teatrală denumită i,Prima societate 
dramatică israelită" de sub direcţia d-lui Moşe 
Hor.owitz joacă în "Grădina naţională israe· 
Jită", 11 PÎilăria ceasomicaru~u~", o „coI?edie =~
mică" într-un act şi 11 Vecmatatea pe~1culoasa .' 
comedie în 3 acte de Moşe Horowttz. "'."-po~, 
adoptînd denumirea : „Mare}e teatru. ev~e1esc , 
se mută în salonul lui Lazar Cafegiu din Ca· 
Jea Văcăreşti nr. 66. lntr·adevăr, „Telegrafu} 
evreiesc" nr. 59 din 23 iunie 1877 anunţă ca 

ilustra trupă evreiască care a fost sub con· 
ducerea lui A. Goldfaden va juca ln . ziua de 
23 iunie : Partea I : Pălăria ceasom1carulu1 ; 
Partea II : Vecinii periculoşi ; Partea II~ : . Fa· 
brlcantul de nasturi (rolul fabncantulu1 fund 

interpretat de renumitul· actor şi cîntăreţ d l. 
Davidov, ca.re va data şi şansonete evreieşti, 
româneşti, nemteşti şi franţuzeşti). „D·şoara 
Taitelboim va cinta şansonete". 

Ce S·a tntîmplat însă. cu „Primul teatru 
evreiesc din Bucureşti" de sub conducerea lui 
A. Goldfaden 1 care a activat în saloau l lu i 
L:izăr Cafegiu ? 11Telcgraful evreiesc" dă răs· 
puns acestei întrebări : în }una august trupa 
lui Goldfaden se mută în grădina Jigni1a (coli 
cu Sf. lon cel Nou) unde, alături de comedii 1 

Goldfaden declama cele mai noi sketch·uri şi 

ţi 

poezii : Cerul se prăbuşeşte ; Lnmpi1Şki ~i As
trimski ; etc. 

11Marele teatru evreiesc" crece apoi sub di
rectia „renumitului şi simpaticului" actor J. 
G rodner (8.IX.1877). Lovitura cea mare o dă 
totuşi A. Goldfaden. „Primul teatru evreiesc 
din Bucureşti" reu.şeşte să-şi asigure o sală . 
fată cum a fos.r anuO.tat publicului acest eve· 
niment: 

A n1111 f 

Către onorat11I public e!lreieJc I 
Deoarece am obţ/11111 pentr11 spectacolele mele 

tm sa/011 frumos ţi rnmod : 11Pom11I 1 erde'' 
(Tomis), rog politicos publicul meu iubiJ Jă 
mă onoreze iÎ 111ai deparle c11 o participare 
a1id11ă la ;pectacole. Sper Jă m11/111mesc În mo· 
d1d cel mai Jalirfăcător ca şi pfoă aCJlm, ono· 

7 -

rat11l meu p1tblic cu piesele mele amuzanle. 
ln acest scop am scris piese noi, ca ţi deda· 
111aţi1111i fÎ 1a11JoJJe/e. 

Derchiderea saio1111l11i 1'a fi a111mţată prin 
a/i/e speciale. 

Deplin conânr c,L publicul mă rit onor.'I 1i 
În con/Î1111are rn frecnn/a sa la spectacole, sem
nez cu respect, 

Direcloml primu/ni tealm eueinc 
din Burnreşti. 

A. Gold/ade11 
Deschiderea salonului „Pomul verde" (To· 

mis) are loc într-o duminicii. 
Afişele teatrului lu i Goldladen devin mai 

moderne, mn.i ademenitoare. uUnde mergem să 
ne amuzăm ?u e titlu.I lor. Cind se a.nunţii 
„Bătrîna fată iacăpăţîn:ită';, melodramă în 5 
acte de A. Goldfadeo, se dau ş1 titlurile ac· 

telor : Actul I : Incăpărinarea ; Actul J[ . Cei 
doi boii de buzunare ; Actul fli : Fuga prin fe. 
reastră ; Actul IV : Alungată ; Actul V : ! ne
cată (1 oct. 1877) . 

Un clement nou în spectacolele lui Goldfa
den se iveşte la 29 septembrie 1877, cînd 
du.pă cele 3 vodeviluri într-un act : Cei doi 
surzi ; Fabricantul ; Jnkil şi loikil, actoru l 
Ghinsberg foterpretează „minunata" pantomi
mă: „Omul cu 20 de capete". 

Alături de teatrul lui Goldfoden îşi con· 
tinuă acth-itatea sa şi „Marele teatru evreiescu 
de sub directia lui I. Grodner. 

De la dntec, farsă, vode,1il şi melodramă 
teatrul evreiesc a pornit spre împlinirile artei . 
Alături de el a evoluat şi publicul. ln perime· 
teul Jignip - Tomis - Calea Văcăr~ti s-a 
aflat leagănul teatrului evreiesc. 

D . VOLC 

~EWE'l>:~~EWEW~EW~EWEW~~EWEW~E'iil'.EWEWEWEW~·~EWl!"5'EWZ:..:EW1ll!o'.~l'»'j1. 

~ ~ 
~ FLORA BIBLICĂ~ 
~ i 
~ RODIA I 
~ Rodia este unul din fructele fruct apare şi pe monedele has- ~ 
~.. pe care cercetaşii aimişi de Moşe moneene. ~ 
i!I în Canaan să iscodească ţara, au ln perioada mişna1ca şi tal- li! 
~ adus-o cu ei ca o ilustrare a bo- mudică , rodia era unul din fruc- â 
~ găţiei şi frumuseţii acestei ţări. tele cele mai importante. Creş- ii! 
~ Rodia, cu frumoasa ei floare tea în toate regiunile Iudeei dar ~ 
~ roşie, cu fructul decorativ şi aro- mai bune erau considerate cele ~ 
~ ma delicată e deosebit de apre- care creşteau în văi. Cele din ~ 
~ ciată de autorul .Cîntării cîntă- Badan, în apropiere de Şechem :;j 
~ rilor", care o menţionează nu erau deosebit de apreciate. Se ~ 
~ mai puţin de şase ori. A'l/a. iubita cultivau mai multe varietăţi, din- f;j 
~ e comparată cu o grădină de ro- tre ·care unele erau dulci, altele li! 

.~ dii : " Vlăstarii tăi clădesc un pa- acrişoare. Miezul rodiei se mînca ~ 
~ radis de rodii cu fructe dulci şi proaspăt sau i se presa sucul ; ~ 
{I': minunate, avînd pe margini ar- se obişnuia şi să se usuce boa- li! 
~ buşti care revarsă miresme" beie, care deveneau un fel de ~ e (4,13); obr~ii lui Sulamit sînt stafide. Coaja rodiei conţine un a 
!:'.: două jumătaţi de rodii (4,3) : lichid maroniu, folosit la vop- ~ 
~ „Cordeluţe purpurii sint ale tale sit. Ea este foarte amară de aceea ~ 
~ buze şi gura ta-i îndntătoare. se spunea, în mo<l metaforic, des- ~ 
~ Două jumătăţi de rodii par obra- pre un elev care alegea numai ce li! 
~ jii tăi sub vălul rău cel străve- e bun : . a găsit o rodie, a mîn- ~. 
~ ziu" (4,3). Iar spre a-şi exprima cat fructul şi a aruncat coaja." ~ 
ia simţămintele de gingăşie pe care Frumuseţea delicată a miezului li! 
~ i le inspiră mireasa iubită, reges- rodiei a fost exprima•tă poetic ~ 
i!I cui mire îi spune că i-ar fi dat în descrierea frumuseţii lui Io- i 
~ să bea dulce must de rodii (8,2). hanan, despre care se spunea că ~ e Rodia apare deseori ca motiv dacă cineva dorea să şi-l închi- a 
~ decorativ în descrierile biblice. puie, trebuia .să ia o cupă de ~ 
f:i tf argint, să o umple cu miezul unei '.li 
~ As el, hainele Marelui preot rodii roşii, să o înconjoare cu o ~ 
ri:; Aaron aveau tivul Împodobit cu cunună de trandafiri roz şi să 0 li! 

~ broderii în formă de rodii (Exo- ţină între soare şi umbră : srră- i_ 
{li du! 28,33). în arhitectură, capi- lucirea ei îl va face să întrevadă O! 
~ relele templului erau împodobite frumuseţea lui Iohanan" (B. M. i 
~ tot cu rodii. Imaginea aceluiaşi 84 a). i 
~ i 
~~~~~~~~~~~~~-~~~~~~~~~~~~~~~ 
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concursul ~00 de muzicieni ŞI 
corişti de valoare internaţională, 
care au cintat sub bagheta lw 
Leonard Bernstein. Papa şi in
vitaţii săi au ascultat 1\f11g11ifiral 
de Johann Sebasuan Bach şi 
P.ralmii din Chich.11er, dotate 
în limba tbr.1ică. Papa Paul al 
VJ-lea a mulţumit călduros lui 
Leonard Bernstein pentru contr1· 
buţia sa la reuşita concertului. 
ln răspunsul său, Bernstein a ca
lificat col.lborarea sa cu Vaticanul 
drept un act <'('Ulllentc. 

MOARTEA U, 1Ul 

r.1b1:l R. ]o<d . tc::ihudt 
I 

.~ n1ll'1' la Heiddberg a încetat dm 
viaţă, în virstl de 81 de ani pro
f esoruJ dr. Karl Lâweostci n, spe
cialist în problemde dreptului 
constitu11onal american ş1 englez. 
El li funcţionat ca profesor la 
mai multe uni\•ersităţi americane, 
eermane şi japoneze. 

ma:.: . 

RELAŢII CORDIALE 

.Autorităţile japoneze au con
iferi! o diplomă comunităţii evre
ieşti din Tokio în semn de pre
ţuire pentru activitatea pe care 
aceasta o desfăşoară. lntr-un cadru 
solemn documentul a fost în
mînat rabinului comunităţii, d. 
Merwin Tokaier. Recent, acesta a 
publicat o carte în limba japo
neză în care înfăwează cititorilor 
valorile spirituale ale iudaismului. 

BIBLIA ŞI VIAŢA DE FlECARE 
ZI 

Mai multe organizaţii religioase 
protestante din S.U.A. au intro
dus în programul de studiu al 
şcolilor confesionale Biblia pri
vită ca îndrumar în viaţa de fie
care zi. In cadrul acestei disci
plini: personalităţi religioase evre
ieşti au fost invitate $ă ţină pre
legeri. 

ENCICT.OPEDIA IUDAIC.A IN 
LIMBA RUSĂ 

In Israel urmează să apară o 
ediţie prescurtată (în 3 volume) 
a Enciclopediei Iudaica, redactată 
iniţial în 16 volume în limba 
engleză. 

COMUNITĂŢILE DIN 
AMERICA LATINĂ 

Societatea americană de geo
grafie clin New York a editat o 
lucrare în două volwne consacrată 
comunităţilor evreieşti din Ame
rica Latină. 

FOLCLOR 

O culegere cuprinzînd 200 cîn
tece populare evreieşti - balade, 
ântece de nuntă şi petrecere 
etc. - a apărut sub egida Uni
versităţii din Ierusalim. 

CĂRŢI RARE 

Biblioteca Naţională din Viena, 
înfiinţată în 1526, este una din 
cele mai mari aşezăminte de acest 
ifel. Ea posedă, între altele, 224 
manuscrise ebraice datînd din se
colele XIII-XVIII, dintre care 
41 ilustrate ; de asemenea un 
mare număr de incunabule 
ebraice, majoritatea biblii, inclu
siv .P.r~ma Biblie ebraică completă, 
hpanta de familia Soncino în 
anul 1488. Colecţia mai cup;inde 
191. de texte ebraice scrise pe 
papirus, pergament şi hîrtie, în
tre care cîteva fragmente din 
Gheniza din Cairo. 

I ' A li ITIRBA .A El 
EGHE 

tro-ungar. Volumele tipărite ale 
secţiei J11d,zira fac parte din co
lecţia Orienlalia . .MARTIRUL 

Ultimul număr al m 
tr.1 literaturi „Text 
c.ire apare I lunchen 
întregime hch1 t nit rr1 
Anna ghen. purt toate a prr 
m1ulu1 Kle1st. 

UN REMARCABIL PECIALI T 

Doctorului Alexander Schreiber, 
directorul Seminarului rabinic 
din Budapesta i s-a decC'rnat titlul 
de doctor honoris causa al Uni
versităţii din Baltimore (S.U . .A.). 
Este a doua oară cînd el pri
meşte această distincţie (prima 
dată la Universitatea clin Cin
cinnati) pentru realizările sale în 
domeniul iudaisticii. Născut în 
1913, rabinul Alexander Schreiber 
este autorul mai multor lucrări 
de istorie a evreilor din Ungaria. 
D-sa predă folclorul oriental la 
Universitatea din Szeged. 

FESTIV AL DE MUZICA. 
HASIDICĂ 

La Safed a avut loc al treilea 
Festival de muzică hasidică. Timp 
de o săptămînă au prezentat spec
tacole ansambluri de cîntece şi 
dansuri, au avut loc manifestări 
de folclor evreiesc oriental. To
todată în Muzeul tipografic al 
oraşului s-a deschis o expoziţie a 
Bibliei. 

INSCRIPŢII EBRAICE 

In apropiere de Ramie, pe Jo
cul unde se afla cîndva or~ul 
antic Gezer, s-au găsit două in
scripţii ebraice scrise cu aceleaşi 
caractere ca şi sulurile de la 
Marea Moartă. Dr. Joe Seger, 
profesor la Şcoala biblică şi ar
heologică de pe lingă Hebrew 
Union College din Ierusalim a 
arătat că una dintre inscripţii cu
prinde numele Iehosef ; cea de 
a doua nu a fost încă descifrată . 
Ambele inscripţii par să provină 
clin perioada hasmoneeană, din 
secolul II î.e.n. Gezer, ca şi Ha
zor şi Lakiş era un oraş-stat, în
temeiat în anul 3 500 î.e.n. 

SURSE RABINICE 

Societatea de studii iudaice din 
Franţa a publicat într-o nouă edi
ţie lucrarea lui Henri Gross Galia 
J11daica, cu un supliment biblio
grafic de Simon Schwartzfuchs. 
Cartea, apărută în editura Philo 
P~~s, Alllsterdam, reprezintă un 
dicţionar geografic al Franţei 
după surse rabinice, cu identifi
carea tuturor numirilor geografice 
franceze menţionate în literatura 
rabinică a evului mediu. · 

ECUMENISM 

• e aru în faza de turn:ue fil
mul „Martirul" avind ca tcmI 
,·ia1a scriitorului şi pcdagng1Jlui 
J anusz Korcz:ik, care în mod ~o
lunl.tr a însoţit b Treblinka copiii 
din căminul de orfani pe ca.re li 
conducea, pierind împreună cu e1 
în camerele de gazare. cn nul 
e semnat de scriitorul Joseph 
Gross iar regia de Alexander 
Ford. Filmul este o coproducţie 
vest germană-israeliană. 

O CAL.l.TORIE IN 
HOLOCAUST 

Un grup de studenţi de la 
Hampshire College din Amherst, 
Massachussetts au făcut o expe
rienţă neobişnuită. Sim~nd ne
voia să cunoască mai multe des
pre trecutul apropiat, ei au în· 
ceput prin a organiza un curs 
despre holocaust, pentru care au 
întocmit un program detaliat. 

Cursul S·a sfîrşit cu un seminar 
i~nerant la care au luat parte unii 
dintre participanţji la curs, evrei 
şi neevrei. Au fost vizitate o se· 
rie de lagăre de concentrare şi 
s-a stat de vorbă cu supravieţui
tori. 

EVREII O 

I :u~ dm Ierusalim !>"""""~ "'q·•~ 
o expoz111r meniti sI o lind 
' ta evreilor din ! r I.a 
lizarea acestei expozc;i1 au tr1-
bui1 diferite muzee clin ţari · 
străinătate, precum şi colecţionari 
particulari. Printre cărţi 1 docu
mente rare se pot \'ed~ scrisori 
.ile sultanilor prin care se acord! 
pnvilcgu unor personahtlţi sau 
comun1•ă11 C'vrcicşti m:uunte , 
clirţi de rugăaune ebraice, con 
tractr de d53torie ; picturi, gra· 
\-uri ş1 fotografu reprezcntind 
scene din via1.i evr I ; mo
nede şi timbre ai ill5Cnpţ1i dira
ICe şi Magm David, re erau 
emise de comunită11~ evreieşti 
din Maroc, precum şi diferite 
obiecte de cult. 

IZVOAREl.E T.ALMUDl,;l.Ul 
BABILQ 'fi.A 

lz"oarcle istorice ale Talmudu 
lui Babilonean form~ ŞUbiCC> 
tul dr~i lui M . .A. Tanenblat, 
apărută în editura „Dm". Au· 
torul trece în rcvIStl prinapa· 
lele teorii şi puncte de vedere 
~se în ultima \'r<'ltle in legă· 
tura cu materialele ce ou en it 
la redactarea act-stei scrieri de 
bază a iuJai.<mulu1. 

OBŞTEA EVREIASCA 
DIN GDA..'ISK 

In ultimul timp dU apărut două 
lucrări des.pre istoria comunităţii 
e\'re1eşh drn GJansk. Prima, de 
Samuel Echt, apărută în editura 
Gerhard Rautenberg, I.cer 
(R.F.G.) se ocupă de începutu
rile acestei comunităţi, acordînd 
un spaţiu mai mare perioadei 
dintre 1920 şi 1943. După cum 
afirmă autorul, lucrarc.-a. s.1 este 
mai curînd o cronică tinută la 
zi, scrisă dintr·un sentiment Jc 
pietate faţă de coreligionarii săi, 
decît o lucrare de istorie. 

La Hanovra, studenţii ameri
cani însoţi~i de membrii comuni
tăţii evreieşti au vizitat lagărul de 
concentrare din localitatea vecină 
Bergen-Belsen, recitfod un Ka
di1 colectiv la monumentul ridi
cat în memoria martirilor evrei. 
La Miin.chen, la Institutul pen
tru 1stone contemporană s-au în
tilnit cu mai mulţi specialişti în 
p~oblemele holocaustului, apoi au 
VIZltat lagărul de la Dachau. Au 
fost de asemenea vizitate fostele 
lagăre de la Lublin şi Auschwitz. 

La încheierea călătoriei studen
ţii au declarat că dacă nu ar fi 
văzut toate acestea nu ar fi cre
zut că totul s-a întîmplat aievea. 

TRADIŢII 

Cea de a doua lucrare apărut:i 
în editura. J.C.B. Mohr/Paul Sie
beck, Tub1ngen, intitulată „Evreii 
or~ului l_iber Danzig sub domina
tia naţional-socialismului" este 
un studiu al lui Erwin Lichten
stein, care îşi_ bazează lucrarea pe 
un mare numar de documente ine
dite. 

. 1n bibliotecă se află şi o colec
ţie completă a scrierilor rabinice 
~in Galiţia şi alte regiuni răsă
ritene ale fostului imperiu aus-

La aniversarea a zece ani de 
pontificat, La Vatican s-a orga
rnzat un concert la care şi-au dat 

A apărut într·o nouă ediţie 
cunoscuta lucrare „Minhagbuch" 
(tradiţiile) din Fuerth. Prima edi
ţie a apărut acwn 210 ani, avînd 
haskama (aprobarea) renumitului 

.Aceste două cărţi constituie i n 
fel~ Io~. o continuare a c~rţii 
rab:nulu1 Abraham Stein _ apă
ruta acum o sută de ani _ des
p~e începuturile obştei evreieşti 
dm acest oraş. 

Rl:VE !RE 

ULUL TEMPLULUI 

Prmtre sulurile descoperi~ 
Muea MoartI în pq~ra Quauu. 
cel denumit S11/11/ 1r111pl11/111 • 
fost dCS(.1fr t cd mai acmt. Âre 
zece metn lungime, fiind cd JPll 
lung dmtre toate sulurile d~ 
pcrite la Qumran El contmc cel* 
Zece Porunci, identice cu cele ~ 
Biblie, precum şi celelalte 613' 
prescripţii indicnte de Dumn.ezea 
lui Moşe. 

.Altă particnlaritate a acestui 
sul este că e red.ictat la penouia 
întiia şi nu b persoana a tted, 
ca în Biblie. El cnprinde uncie 
legi care nu sini în Tora, M 
exemplu porunca de a alege un 
rege ~i de a construi un templu. 
Indicaţiile co privire la constmi
rea templului sînt foarte c~· 
Cite. T cxtu I mai cuprinde indica· 
ţ1a ca preoţii să nu se căsăto
rească ; poligamia să fie desfiio· 
ţată, divortuJ interzis. 
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